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PREFACE

Stotra Ratna Mala, as the name suggests,
is a garland of spiritual hymns. It contains a
ocood selection of very *iI'HPOI‘t&.Tlt prayers and
hymns relating to Devotion, Viveka, Vairagya
Philosophy and the highest truths of the Adwaitq,
Vedanta, preached by ©Sri Sankaracharya of
revered memory. Many of the prayers are
culled out from his minor works. There are g
good number of his writings in both the sectiong
of this book. It contains prayers addressed to
various deities and hence is suited to Upasaks
of different Devatas. Devotees of all types can
find the stotras addressed fo their respective
Ishta-Devatas. Bhaktas as well as Vedanting

can go in for this book with equal interest,
It is a boon to all the aspirants in general.

This book will create mterest mn the minds
of agpirants for quick evolution, faith in God in
the atheists and supreme joy and bliss for thoge
who study it daily without fail. It will be g

cuide and a whip to goad one in the spiritua]
path.

The importance of hymns and prayers can
never be over emphasised. Prayer should be
the constant and inseparable companion of the
aspirant in his spiritual path till he attains the
final beatitude or Jivanmukti. Prayer makes.
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the mind calm and introspective. Prayer bes-
tows peace. It turns the mind towards God.
Prayer awakens the spiritual force in man.
It is the master key to open the realms of
eternal bliss. 1t is the expression of the spirit
within, Prayer can efficiently help the control
of mind. It is the real guide and preceptor.

These prayers and hymns are the utterances
of realised seers of the past. Therefore they
will surely influence, elevate and inspire the
readers. These are the thoughts of devotees
and Gnanis in their hour of meditation. Devo-
tees expressed their thoughts at the time of
their communion with the Lord and the (Gna-
nis expressed their own experience of Self-
realisation in these words. This Stotra Ratna
Mala is a collection of such utterances. One
who knows even a little of Sanskrit can well
appreciate the deep thoughts contained in these
prayers. The Vedantic Stotras of Sri Sankara
are highly soul elevating. The expressions of
Sri Vilwamangal Swami and Lila Suka who
composed the Govinda Damodara Stotram and
Sri Krishna Karnamritam are very inspiring.
Due to want of space a few selections only

have been included here.

Qection I contains a collection of good

prayers to different deities and they are useful
for one and all. Section II contains the gist

of the whole Vedanta Philosophy, in the form
of Stotras. They are not merely Stotras but
Sutras (Aphorisms) as well. Any one who
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deeply understands these Stotras can practise
meditation nicely.

If a spiritual aspirant daily goes through
this book once, a portion even if not the whole,
he will derive great spiritual benefits. It will
help him much in his spiritual progress. It
will give him Joy, peace and bliss in his spiri-
tual progress. It will give him joy, peace and
bliss in his tiring worldly activities. It con-
tains all points for meditation. I the aspirant
1s able to get by heart all these Stotras he can
very easily meditate for 6 hours at a stretch.
He should be one with its spirit and real signi-
ficance. This gives the maximum benefit.

May you all attain the state of Jivanmukti
In this very birth by regular prayer, constant
Japa, Sankirtan, selfless service, study, reflec-
tion and meditation on the Supreme Atmag,
Tattwa ! May the blessings of Sri Sankara and
other Brahma Vidya Gurus be upon you all !

—

Ananda Kutir,
Rikhikesh,
8th September, 1941
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SECTION I—SAGUNA STOTRAS



CHAPTER 1
GURU GANESHA VANDANA




GURU VANDANA

30 AW GANE A9E

e T |
e G AeqE AT

Mifawg gl qaed faere |

AT WHFUIARA TR
TEATHEF o (9o H |

& FTH T(AF BICHT TEH~
gErEIaHAAISRT 1

I prostrate to Lord Narayana, Brahma,
Vasishtha, Shakti, his son Parasara, Vyasa,
Suka, Goudapada, Govindapada, his disciple
Sri Sankaracharya, his disciples Sri Padmapada-
charya, Hastamalaka, Totaka, Sureswaracharya,

the commentator and all other Brahmavidya
Gurus.

AT JOWEAHTES FEEIH, |
Ty FERATE WEHT AHEEH, U

I salute Sri Sankara Bhagavatpada, the
bestower of peace and auspiciousness to the
world, at large, the ocean of mercy, and the

seat of all learning inculcated in Sruti, Smriti
and Puranas.
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Tl THETTH B AECITH |
AT 7% W=l I T )

I adore Lord Siva, Lord Vishnu, Badara-
yvana (Bhagavan Vyas) and Sri Sankaracharya.
I again and again prostrate to Sri Vyasa and
Sankara who wrote the Sutras (Vedanta) and

the commentaries respectively.



GANESHA PANCHARATNA

GEFAHIGH TR AGHaTIH |
FATICAGTF ARG S IHCTHH, 1
FAATE AAF (AT FY |
AT GATGAIE AHNHT (=H=HFT N1

1. I salute Lord Vinayaka, the only shelter
for helpless devotees, the bestower of happmess
to those who bow down to Him, the destrover

of Rakshasas, who has Modaka i His hagd

who is ever intent on bestowing liberation to
his devotees, who has the moon as his ornament

and who protects this world as a mere play.

FaGUa FH AAATDHWTEE, |
THEGATE st AATHNTEE
gead foreltad T, N |
Ay A quead (MTeaay w0

2. I always take shelter in the Lord
(Glanesha, the geratest«of the great, the supreme

P
Lord of the Devas, the Lord of wealth, who is

shining as the rising sun, who removes a]l fears

of His devotees and who is ever adored by the
Devas (gods).

gaEAE A R IFT |
Radlgd A} AT HATHHTE |
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HTEHE AAEHAT AqERTNT WrEhg 12 1)

3. 1 prostrate before the elephant-headed
;Lord (Ganesha, the Imperishable, vlfr.ith protrud-
ing belly, the destroyer of the Asuras, who
brings ausprciousness to the whole world, who
bestows kindness, patience, cheer, fame and
strength of mind to His devotees and who is
the bestower of light and destroyer of darkness.

Al ETANGATAT [HFaIETa |
gafigaa=gd guiima gaweg |

DU WO TATATE I |
FAAGTAA WHGTAATETH 11 81

4. T meditate on Lord (Ganesha, the oldest
elephant with wide and broad forehead,
the remover of the cravings of the poor, the
first son of Lord Siva, the destroyer of
the pride of the enemy of Devas, the destroyer

of the fear of Samsara.

fasa@ragradl~a ArdR=ah AT |
AlargeyH=aad Feal™ Fraad |
gz=ay faveal aasaad quaEr |
qaFgFaRad [Afaraata & 1

5. 1 ever contemplate within the heart-

lotus, that one-tusked (ranesha, the son of ;L(?rd
Siva (the destroyer of death), with teeth shining
like precious jewels, who is unthinkable,
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nameless and formless, who brings an end to

the recurring chain of worldly existence ang
who lives in the hearts of Yogis.

SN GACAATILN AT |
T THEF ST, TR |
T AEaat gakdt gt |
sAtEargee imagafy disfae g
6. Whoever studies this Maha, (anesha
Pancharatna with great faith and devotion in
the early morning, and medidates on Srj

Ganesha, from him all kinds of wealth, name,

fame, powers, good health, good Son, sinlessness;
etc., never stand apart.



GANESHA STOTRAM
TEEAANRY diwuged -
TEgeY fadd waos goan )
TAY I GIT @AW Giw—
qgufa gawia feaas Ty nan
1. I salute Lord Ganesha, the Lord of

the Bhutas, the son of Lord Siva, the ancient,

the unthinkable, with the face of an elephant,
three eyes, sharp tusk and broad stomach and

who is the destroyer of all calamities.
raaaalRe Faer Ty —
QG AEY qIRTE AGHT |
REW FYH AT AT HTATAT —
A9 &89 (Fad sww T iy u

2. I adore Sri Ganesha seated in my heart,
the son of Lord Siva, the storehouse of virtues,
with lotus-like eyes, shining with Parasu
(a kind of weapon) and Modaka (a kind
of eatable), who wears the fresh garland
of sweet smelling flowers and who is fit to be

worshipped.
4 sEEgraEl agfa
q¥ T 989 QU |

frsfiga: @Al ar
qe AgiasAfaaraanT B

3. Salutations to Sri Ganesha, the destroyer



SAGUNA STOTRAS 11

of all tribulations and obstacles, who ig
differently known as Brahma by the knowers
of Vedanta, as Pradhana by others, as Ishwara,
the creator of this universe, etec.

TeTAe T g e —
Fioea sigwaar Aivaq |
AT Gd TF o= HFHg—
qaifyr (Gt qEaEag e

4. 1 worship the lotus feet of Ganesha, the
son of Uma, destroyer of all sorrows, who is
served by the host of Devas and Bhutas ang
who takes the essence of Kapithwa Jambu fryjt
(a fruit resembling Bilwa fruit).

THgFd TR R Al |
FHGY (AN qeeg TAAIFT UL\

5. I adore Lord Ganesha of one tusk, wit}
large stomach, huge body and wide eyeg
whose colour is like that of purified gold ap¢
who is the Lord of the Ganas.

SNISTAAYARE ARSI |
TARgrad WFIAHRGFAPTETT g

6. 1 worship day and night the one
tusked (ajanana, who 1s the sun that blossom
the lotus of Parvati’s face and who bestow
many a boon to His devotees.



HANUMAN STOTRAM

TAAd qred geya

featezg gfygmat afteq |
TS ATNGIGE

Awgd fvan sl 1)

1. I prostrate before Sri Rama’s, messen:
ger the son of Vayu (the wind God), the
chiet' of monkeys, who is the chief among the
wise, who has controlled his senses and who
IS as swift as the wind and the mind.

I Ty=a glaw -

q: QIFATE SAPHAAT: )
MIFATE 3T TG

Ay & megiaasyasd 1l

2. 1 bow before Anjaneya with folded
‘hands who easily crossed the beautiful waters
of the ocean and who burnt Lanka (the capital

of King Ravana) by the fire of Sita’s griel.

smreTaaRla qzdTAd
Ay Faarg fagey |

qifieTa aega AT
qraqify qaAE aFgaE 120

3. 1 meditate on Anjaneya, the son of
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wmd God, seated under the Parijata tree, with

red face and a body as brilliant as the mountain
of gold.

AT LA Had

a3 O Hd ARSI |
aregat(y qieguaras

ARG TAAOQATFTEHT. el

4. 1 salute Maruti (Hanuman), the terror
of the demons, who is present with folded
arms, bowed head and eyes full of tears wher-
ever the Names of Lord Rama are sung.

et e
ATHRIET TIGH_ |

THRIZW ATTHRAT THF
Feg ST HSHE, W¥N

5. 1 salute the son of Vayu, the precious
Jewel on the garland of the Ramayana, to
whom the great ocean was like the cow’s

footprint and in whose hands the Rakshasas
met their end like the mosquitoes.

' JFAAGH A AR A AT
FHAATTAWR A7G APTATTCE N5 Y

6. 1 bow before the brave son of Anjana,
the destroyer of the grief of Janaki, the chief

of monkeys and the destroyer of Akshalkumars,
(the son of Ravana).



DHYANA STOTRAS

(Of Siva)

T ATGGAIG GEE T3 SIHRTH, |
77 TR BT a7 qgwt afe o
T g wis afgaad avy gEeafie-
773 v 9 avd a9 A dee

I. DSalutations to Sambhu, the Lord of
Parvati, the Guru of Devas, the cause of the
universe, who wears the serpent as ornament,
who 1s clad in skin, who is the Lord of all
Jivas, who has the sun, the moon and the fire
as His three eyes, the friend of Vishnu, the
refuge of Bhaktas and the bestower of boons,

auspiciousness and Bliss.

(Of the Sun-God)
g9 geay ArwAraATd dgeaart -
HI9 TART RO W e aaeaadq |
erzifaey Al gER St el
sRnfaemfIEEEIesd a5 d@q1 e IR

9. T always prostrate before the Sun-God,

the beautiful ]:}';ord of the woxﬁd, the immortal,
st essence of Vedanta, the auspiciousness, -

Eﬁ: qa,%solute knowledge, the All-full Brahman,

Lord of the Devas, ever pure, the one true
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consclousness of the world, the Lord of Gods
and men, the preceptor of Devas, the crest
jewel of the three worlds, the form of the
heart of Vishnu, Brahman and Siva, the dis-
peller of darkness and giver of light.

(Of Gayitri)
gt Rgazafaaas sgugaeied: -
grifgrgagragst aagauias |
M Al TERAATEIERAT o 31—
'S T anfAggee g agedl o I3

3. I meditate on the Lotus Feet of Goddess
Gayitri, whose face glows with the pearl, coral,
gold, blue and white jewels, with three eyes,
whose crown is decorated with pearls and the
moon, who is the embodiment of the Sacred
Truth that signifies the essence of the Vedas,
who has her two hands as the giver of boons
and fearlessness, which holds the Ankusa
(trident), Kasa (whip), the skull, Gada, the
conch and two white lotus flowers in other hands

(Of Sri Sankaracharya)
R TOFd AREREGHTET{gGea sRTE-
wR WerTEataRAd SeRganTaiaeEatdHd |
FrgEitd FTFATHEIgEREaIia® AAg -
geet TEtUEEd: AaTEaeE Wiad a0 el
4. I meditate on Sri Sankara, seated In

Padma pose with Gnana Mudra, calm and
endowed with Yama and other virtues, whose
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glory is as great as ILord Siva, whose face
blossom.s like the fresh lotus with lotus-like
eyes, with sacred ashes on the forehead, with
the sacred scriptures in hands, who is adored

by people of high learning and who fulfils the
desires of his refugees.

(Of Sri Dattatreya)

HIATHEAISFIC FALIH—
T OOy SR |

W

TACAFHAFAL: GATGTeh—
7% TABETE IIEHIFE 141

5. 1 meditate on Dattatreya, the son of
Atri, who has six hands, who holds a garland
and a Kamandalu in two hands, with Damaru
and Trisul (trident) in the other two hands apd
with conch and disc in the upper two hands.

femead AenfEralqati-

AITHF Girw STTH] |
Gratad Tamad wasg
‘ gard amgATagFad g

6. I adore the Avadhoota Dattatreya, of
dark colour with ashes all over the body, who
is ever cheerful, who bestows immortality by
imparting the knowledge of Truth (to lis
devotees) and who has destroyed the fluctua-
ting mind and ever rests in the state of blisstul

union (Samadhi).
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(Of ‘OM’)
f' .E % -, &E‘t b *_
Srgiieula mdgaae A Rsreas)
G W aivad: g G-
q FARTGHAAAS GEAS § Wt 1))

7. I always meditate on the Ever Pure,
All-pervading Pranava Omkara, which is known
by the warious Srutis as the source and
essence of all objects, the cause of creation,
existence and dissolution of this wuniverse,

which is the Soul of this Universe and which
1s Truth, Knowledge and Infinity.

(Of Lord Subramanya)
T BFAFTAT
wEMta fEerayEEag )
" -} 2f
& E3E W a9 NSl

- 8. 1 always take refuge in Lord Guha of
S1X faces, who is of deep red colour and infinite
knowledge, who has the divine peacock to

ride on, the son of Lord Siva and the leader of
the army of the Devas.



CHAPTER 11
DEVI STOTRAS




SARASWATI STOTRAM

AT FrarggaNgl TaAT AT FHATATIAT-

T AT AECE FIRUSTHT AT HATIET |
A ARETAVHE I AT Aea IRrar—

AT /AT I1g, AT Wdat (RS TESma=ZT (1L

1. May that Goddess Saraswati who is
as fair as the moon or the snow, or the Kunda
( white Jassamine ) flower; wears white

dress ; sits on the white lotus throne, with
Veena and Varadanda (a staff) in both hands

removes all sorts of inertness; and is

worshipped by Brahma, Vishnu, Sankara and
other gods, protect me.

TF A ATTATCICHHRT ST A~
HROTIEaH TIATTGT STSAAHAIGIH, |
Zed TRIfEFATIAR Fgudi Tna SRaamm—
Feg @t QAT WAl gREHgtaNE IR

2. I worship the Goddess Saraswati,

who 1is ever pure, all-pervading, skilled
in Brahma Vichara, has Veena and books

in her hands, bestows fearlessness, who
removes  all sluggishness, is seated

in
Padma pose with a garland of crystal
gems and bestows on her devotees good
intellect.



LAKSHMI STOTRAM

avg qEEl TEFIEAl qrrral Weat-
SRARARTENE] A RERATR Ay |
nFardiewEasl glRgerneiuaiEai-

qrgd Gae g qefataiE Fat agr ofFEkn ne

1. I meditate on Goddess Lakshmi, who
has lotus in her hands, is of cheerful face,
bestows fortune and fearlessness, fulfils
the desires of Her devotees, who is
decorated with precious jewels of different
kinds, is worshipped by Hari, Siva and
Brahma, 1is at all times surrounded b

Shaktis and has conch and lotus by her
side.

FUGTTI qUSER

aT SGUGHAT T D097
wiafa efags a9

Ergamriaaik owis @ u

2. O Goddess, the wealth of the three
worlds ! Whose eyes are like the lotus, who has
lotus in her hands, wearing pure white garlands,

O thou! spouse of Hari, beauty of beauties, be

thou ever merciful to me. Be ever pleased
with me.



ANNAPURNA STOTRAM

TSI Ieg Tl GUNTHN

RSB |
EPGUeR It LE)
0T HEAG W
TTAHITT FOqTIAF
RITITIETAT |
fraiel? suaamEssi
ATATATAA !

I. O Goddess Annapurna, the bestower of
iternal Bliss and fearlessness, the jewel of
eauties, the spouse of Lord Siva, the presiding
eity of Kashi (Benares), the purifier of the
umily, the destroyer of even the worst sins,
> Thou pleased to give me alms of Thy mercy.

FATY TN [FCTTIFH |
araaeeT Ry fIai 2 9 oal@ 1))

2. O Devi Annapurna! O Parvati! the
er-full, the beloved of Sankara, bestow on
> the alms of knowledge (Gnana) and dis-

gssion (Vairagya).
qrar 9 TEatedt (qar SRS |
AT R TP AAATT, N
3. Parvati is the mother, father Is the

+d Siva, relatives are the devotecs of Siva
1 the native place is the three worlds.
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great memory, the great delusion, the area

Goddess and the chief of the celestis
Goddesses.

AT Frard WEnaynga |
qazEIfd 23 3 Toal gy e

4. O Narayani! Devoted to the deliverance
of the distressed, the meek and the shelter-
seekers ! Ob Devi! the destroyer of the afflic-
tions of all, be this bow to Thee.

qr541 949 ag fRAvggrafa ofgan
TREITH. AT AgEaEd AT |14))

5. Prostrations again and again to that
Devi who resides inall creatures as Vishnu-Maya.

ar 3 FEAQY FEET dRdar |
THEIET THEAEH AdEaSd aAvaa: Nan

6. Prostrations again and again to that
Devi who dwells in all creatures in the form of

desires.

ganna qaes e aared @fas
AT AR MR At dagga Mol

7. Qur prostrations 1o Thee, Oh Devi, All
aUSPpICIOus One, bestower of success f}ndr]?ros-
perity on those who take refuge In I'hee,
possessed of three eyes and of white colour
and consort of Lord Narayana.



GANGASHTAKAII

waafa: a9 &t AiwmEnasg
Grrataan gw: seuarasaia |
SEIY W ﬁ'ﬁ Eaﬁﬂh‘qlaﬂh 3 - |
qed qQUaLE aid T JEg
I. O Goddess Bhagirathi ! Destroyer of all
sing ! Thou art the ladder for reaching heaven !
Thou art full of the ever-changing waves!
I worship Lord Krishna on your bank; drinking

your water alone I am free from the longing for

worldly pleasures. May thou be pleased with
me and shower Thy blessings on me.

wrEla | ad TR aarT:
' FUHYIRHR J(WAT A TIqlea |
THY WK A7 A iR«

o e wagr agag gsfea IR

2. O Goddess Ganges! Thou decoratest
the head of Lord Siva as if it were a beautiful
garland. Those people who touch even a
drop of thy waters become freed from all sins

of Kali and freely play in the Devaloka devoid
of all tribulations. They rest in the lap of the

celestial goddesses with Chamar in hand.

TRANE @ESHF s fuiealagar 9gwat |
ERAHEIAT Tad [T qeresnEadal |
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WIS Fovil TRATGTHAAL RedoIwei—~
QAT el GUATREREE T YA 0

3. Cutting down the Brahmanda, giv’
splendour to the matted hair of Lord Si
falling down from heaven and passing throu
Sumeru of golden hue, and reaching the ear
thou removest all the multitudes of sins a;
fill up the ocean with thy waters. May th,
sacredGanges, the river of Devaloka, prote

1S and remove our sSins. \

AFTAS S IAHR G augHaT  Ser |
AT farggamt SIgAEE FFATEANE, |
A A SFGH TS GANEAH, |
QAR TR BRETARUHFAY TEACT N3l

4. May that sacred Ganges water cver

arifv us, which is filled with the bees who have
grung deep the sweet smell of Madira falling
from the head of the elephants m the act of

o hath ; those waters whose colour have
taking contact with the turmeric

hanged by the ! |
ggi?dgr apgpﬁed:;;n the breasts of Dezlfa II{I{(IIGS
ith the flowers an usa

ond B he d evening Sandhya

s after the morning an
gf?iizqeraé of great Munis ; and whose waters comc
Speedily disturbed by the tusks of wild elephants

on the way. May the waters of the Ganges

in |
rotect us from Sl | o
(Pl‘he poetic jmagination 1S carried very far in this verse.)
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sramElR (qaaed (F=a s Jw -
JATYERTRAAT WiTada: WaTds qra«dsy |

e TRy S ARt SEAEdiiE—

HeT HEHRGANLAT WA TIRITT T2qa X

5. The Goddess Bhagirathi! the daught
of Sage Janhu, destroyer of all sins is se
by pious souls) on earth. MHer waters we

st in the water-pot of Brahma the Creatc
then they flowed down to the earth washi
the lotus feet of Anantasayi Lord Naraya

and which shines as the crowning jewel
Lord Siva’s head.

TRFETEaqmRAl (A ) gegg=ranai—
TUAAETRUT AT 2T FHETRAT |
TARTHIT T T TG TR T—
FrEiarwg iRt Semanm g wa

0. The sacred Ganges rises from the h
mountains of the Himalayas. She destroys t
sins of those who take bath in her wate
She plays in the great oceans. She is 1
dispeller of the ignorance of Samsara. ¢
imitates the movement of Sesha-serpent. ¢
decorates the head of Lord Siva. She pas
through the sacred Benares. May the Gar
Bhagirathi ever protect us! Victory to Gang
the joy of the heart. |

Fardtaaiatas I3 Taretaagd—
adier rawae gisEe Rl )
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AZE I | qaly 9fy s
del Jra: | araskad eganaiswrfomg: o

7. O Mother Ganges! If a ma
thy beautiful waves, Wilgl he be any mol;el;mgzt
by the waves of the ocean of Samsara ?
those who drink-a little of thy water thi
bestoweth the status of Vishnu. If a man offe
his body at thy lap, to him even the status
Indra becomes too insignificant.

i AR AR | T U s -
QU W&y | gRavreEfite aaant |

qEfard 9% Eea AEwiE AR -
FEAl g GHATRENIRHE 3(a i a&ig U=\

8. 0O Goddess Mother Ganges ! the essence
of the three worlds! Thou art pure and sweet
smelling by the bathing of the Deva ladies,
thou hast an expansive store of water, thou
art the Poorna Brahma ! You carry the dust of
Vishnu’s Lotus Feet with your currents. Thou
art the path to heaven! By drinking a drop
of thy water even the sin of killing a brahmin
is removed. Thou art the purifier of the three
worlds. O Goddess Ganges! Be merciful to
me. Who is able to praise thee?

arastafy dqgnatad A et
<7 FIAISAATIERY AOATHHZIH |
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qravg Al Wawla a9 Troaagegai-

TR AT giteusZarasr s Ha

O Mother Janhavi! Thou art the orpa.
of the head of Lord Siva! With folded
s on my head I pray to Thee that I may
‘my body at Thy banks'meditating on the
s Feet of Lord Narayana with a cheerful
; and with equal devotion to Hari, Harg
the Supreme Advaita Tattva. O Mother!
't me this prayer.

ngtesElie 9 A qEEEdl GG |
gaqafifrgTa: AvudE @ a=gfd 190y

0. He who studies daily this verse of
t stanzas on the Ganges, endowed with
1, 1s freed from all sins and reaches the

1le of Vishnu.



|

CHAPTER 111
PRAYERS




SHAD PADI STOTRAM

afaareaaflasar gaa q«:
awg [ greenng |
gagai fawaew @™
T R Ws

1. Oh Vishnu! Remove the immodesty in
me, calm the mind, put an end to the cravings
for illusive sense-objects, extend the sympathy
for human beings, and save me from the ocean
of Samsara.

fagsmais aRae
qfAT SfEgEEe |

siafd IERERR A=Eg—
waf=ge a2 n

2. I bow to the Lotus Feet of Sripati.
Thou art the celestial stream fowing with
honey of the cluster of flowers and wafting
the sweet fragrance of Sat-Chit-Ananda, the

destroyer of the agony caused by the fear of
birth and death.

TEEL T A Uz
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3. O Lord! Even after the removal ¢
duality, I am Thine only, but Thou art no
mine, just as the wave is of the ocean bu
never the ocean is of the wave.

S AOETA FI-
EERutival

78 wafy mvafy 7 wafy
i WalaREme Qe

4, Oh lifter of the mountain ! The brot
of Indra, the foe of the Asura race and the (
having sun and moon as his eyes, is not Samsz
overpowered when Thou art directly pe

ceived ?

weeniERrEaRTaaaqIsaar
qer aged |

qUEAT ARt waar wa-
I WIQISER Hh

5. O Supreme Lord! the constant pro-

' incarnations of
the universe through nearnsg
%%Ziore&t:! [, who am afraid of the agony of

hirth and death, am fit to be protected by
Thee.

(G GUAET gragataeg
aE=z |
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6. Oh Govinda! Damodara, the abode of
excellence, with face beautiful like the lotus,
who art the mount Mandara in the churning ot
the ocean of Samsara, pray remove my exces-
sive iear. |

FAOAW FEUHT T

FRT qTaR! S |
gia w=aft Agy

FEH TR TG T9T W 5

7. Oh Narayana! the compassionate, T
take shelter at Thy feet. May this group of
s1X stanzas ever ablde in my mouth-lotus.
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TH ST 7ET fgan
AAT AAISHE A% QI (90

1. Progtrations again and again unto the
Infinite Lord who is beyond the reach of mind
and speech, who is to be approached by the
medium of mind and speech only ; salutations
again and again untc Him of great and un-
limited powers; salutations unto Him who is

the ocean of mercy and grace.

T wataerslsy v wwerag

7 Wirantegawan(ag |
AHFAASTT: T

@IRE DU TYE N

9. O Saviour of the helpless! 1 am not
devoted to righteousness; I have no Ia}ow-
ledge of the Self; I have no devotion to Thy
lotus feet ; I am helpless and without refugoe;
1 take refuge in Thee who alone 13 my redeemer.

-

q fafrgd @@ qgfd T&

e aRgIigaad 13
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3. There are no evil deeds in this world
that have not been done by me thousands of
times. When the time has come for me to

reap the fruits of those actions, I cry betore
Thee now without any other help.

faaaisd=q darta=d—

{aqe & gataaaae: |
=iy wod WEtEHgEi
TITH qEIHE AT 118\

4. Constantly tossed about in the ocean
of endless Samsara, after a long time, I bave

got Thee as my shore. You have also now got,
O Lord, a suitable vessel (man) on whom you
can show your extreme mercy.

e

a4 ¥ ¥ 95 ® ga)
(g AATAATAL
AT M T aASTET: YL

. 9. Whatever may be the suffering left
in store for me (in future) I am prepared to

tace them all ; but, O Lord, it is not meet that

you should discard me who has taken shelter
in Thee.

NOEFeNT 7 aEgaEs

REY g1g aa QEGHH, |
gar faeeaisiy rgrasaagt

T g WEA Rreraly usy
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6. Iven if you abandon me, O I
lords, I am not prepared to leave Thy
feet just as the suckling baby does not le:
mother’s feet even if it is thrust aside
mother.

dargaeaiT agugs

afraren suasafzssia |
fRaatfas aatg ]

AgAGr S AHTR Lol

7. How could a man think of anythin
when he has placed himself at Thy Lotus 1
The bee never runs after sugarcane jui
the presence of lotuses in abundance.

aafen gtz Faify Fata-
FAT FUT TS aEEaniE |
=
geq gEuragAFgIad:
gl geanfy @@ g diae NS

S Whoever, in whatever condition he 1
be, but once bows before Thy feet, frees hum
from all evils and miseries. He attains P!

perity and peace.

aaraaar SiasE

TR IR |
FaEaFan MR

sy aad sffaa: ual
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9. When shall T rejoice and make my life
fruitful by ceaseless obedience unto thee alone,

with all my desires and cravings completely
at rest ? When shall I become your exclusive

servant thinking of no other ?

sfesE garTeeyd

ggal ¥vad T« Afa |
ARG (g T
wafad graE@EA=ga Lol

10. Most stable Lord! Have an eye of
pity on me, who has fallen from the right path
and fallen into evil ways, who am blinded by
the dark clouds of ignorance and caught up in

the heavy rain of miseries.

afs & 7 g™E adl
gueaEad ard g@a: 1930

11. This is not untruth; 1t is absolutely
true. Pray listen to my first appeal. It you
do not take pity on me, O Lord, you can never
find another person fit to be pitied.
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fragafafa mgaht
LT e aadaiy & g9

12. O Lord ! Whatever I possess and what-
ever 1 am sure of are all yours alone. O

spouse of Lakshmi! What shall I offer to Thee
knowing that everything belongs to you alone.



BHAGAVAT SHARANA STOTRAM

B G G & BRI G P ECATER
Fradata feag o™ T\ T 1

1. 1 bow to the Liord, who is of the form
of Sat-Chit-Ananda, who protects his devotees
and who created this world by his own Majya.

& fFa gad naan oii-
FATRAAGgie Agef-a g |

agA gai aq seataatt
AEATEATIW AH FEE=G0 N

2. Diseases afflict the body very much,
passion and other evil Vrittis burn the mind ;
death dances at all times counting the number
of days; therefore, O Lord! You are my only
refuge, O Thou, friend of the distressed.

= aafy g oRamie-
i 3 (el g Rtk |
gig: agilEs Wa faadg area:
FERTRAT T {H =397 1321

3. The physical body which always
undergoes change 1s perishable, the Chitta
suffers misery at all times by attachment to
sense objects, the Buddhi plays in the sensual
grooves alone and not within ; therefore, O
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Lord, friend of the distressed, Thou apt 1
only refuge.,

MGETEA aqrqaeads
fagerd avar aqdraasih

T Tq0Eld Far TS g7
AEHIETT T A =T ol

4. Life wears away gradually like th
water in a broken pot; youth and wealth are
S0 unsteady that they vanish like the Lightning;
old age follows on speedily like the lioness.
Therefore, O Lord of the distressed, Thou art
my only shelter.

RAEAAT qH EHE
FIFIEIr (3 aferal fAgan T )

FAar g3fd At aw fF a3y

AT O |7 Z19a997 1y

5. My desires are more powertul than my

good qualities like Sama, Dama etc., just as
the expenses exceed the income of a spend-
thrift. When Death follows me hastily, what
shall I say then ? Therefore, O friend in dis-

tress ! Thou art alone my protection.

ag qar AF @y " =0
qraar gaiAfE s3Iy auy aueq |
freqiRTaT WO F9eg 8 ..~
JENTEHE W A7 AT g
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6. Bodily Tapas have not been done by
me ; nor the Tapas of speech. IKngaged in
useless talks and idle gossips I had no time to
control my mind also. Therefore, O friend of
the helpless ! Thou art my only refuge.

rdsdt WAl Wy 927 afy aify qred—
Igay 7 g9 9xafa faasad )

qrar a¥d 9 9y GrRgIi-
JERRAFT [ AH Gia"=dr ol

7. My mind never attains tranquility
leaving aside sluggishness, the eyes never per-
ceive Thy Cosmic Form ; gentle words were
never uttered in my speech. Therefore, O Lord
of compassion ! Thou art my only solace.

a0 /afa qify SEaang-

fag @ar FawsET g FAG[T
ARARGTIRGTT @I a9

AEATHARA TLW AA HI9E=91 1o

8. My mind is not at all Sattwic. When
Rajas and Tamas stick to one’s nature how

can the thought of good actions arise, which

alone i1s the source of true happiness ? There-
fore, O Lord ! Thou art my only refuge.

oot Far AfE gl wEr adn-
"4 GH9AlY & 9 S8z |
B 7 & wafa ¥ s garer-
TR AW AH ERGRT 1 g)
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J. 1 have never worshipped Thee, I hay
never uttered Thy Mantra w%th my %ongue
my mind has never thought of Thee to th
exclusion of other objects, Therefore, O Lord

Thou art my only refuge.

g5t @ asfa gt~
Qe QA T v g )

A & G @9 & qig—
ETCHTAVE W HA Aa7497 Noll

10. I have not performed any sacrificial

rites which ought to be done; I am not

endowed with mercy and I have not done
charity. I have not attained discrimination

which is foremost of the means for salvation.
Without the latter how can knowledge arise
and without knowledge how can Moksha be
attained ? Therefore, O protector of the weak,

Thou art my only guide.

geauiate fEfgar aa wiFeg:
aree Aisfia aq giEqas & |
ATAFGRT A(Z @1 & o argardi-
AEHTRIHY O A F93+97 199

11. Company with the wise is said to he
the cause of devotion to0 Thee ; I never seck
the company of wise persons being proud ol
my own learning. How can knowledge arise

in me without devotion ? Therefore, O Dina-
nath ! Thou art my only protection.
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zfgs ygafagqn grartngrer—
Sumfa afRd At |
qifeq: FAT AX ASEHAT T o TI1T~
EATEHS TRW H{H FIa=90 19’0

12. I have no equal vision over all creatures
and this defect makes me always dwell in sense

objects. Without equality how can 1 attain
calmness ? Therefore, O Lord! Thou art my

only refuge.

At oRyg @ = dfe Fwafy e
79 qur 9 FRUWT Fiear I g |
9TY gAIWEA §H A -
GEIART T A a1 1931

13. I am not friendly towards my equals,
I have no pity for the poor and complacency
towards the virtuous. I am not {forgiving
towards sinners, O Lord! Thou art my only

refuge.

Falas AR aRETy aFi-
aragd wald qmfEem ae |

FTRE GHIETT U aral
QEATEHE W J7 Saa=ar 119 2l

14. My eyes and other senses are always
attached to external objects. They mnever
become inward by forsaking these objects.
How can real happiness result without an inner
A
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vision ?  Therefore, O Lord! Thou art
only refuge.

RERIEAG E i A RE G T Yy
TEIFAl gagal 99 AGAR |

qr |rgar fg el 3y s@
AEATERS T |7 Fiqaedr 193¢0

15. To get rid of the miseries of Samsa
I renounced all things like house ete., but d
to Thy Maya they are not still erased from n
mind. What Thy Maya has in store for me
know not now ; therefore, Thou art alone m
refuge, Oh Deenanatha !

ATHT I YRFZATEZN T~
adfEpasisaged Miv |

gd fmatyd 9w Fwa
JEATEAY TAQC A7 FiHg=4qr 9§l

16. Wealth, house, family, wife, horse,
elephant, kingdom and the Devaloka have all
been acquired by me but these are all useless
and perishable. Therefore, Thou art my sole
refuge, O friend in distress !

qraresr Efer @ SaEaET-
it FrarsRa wad: Ratarga™ o
gt § fsr 79 9 Jafy mftaamal-
QEATEART T FH At 1ol
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17. The practice of Yoga was not properly
done by me through control of breath etc.
How can steadiness of mind come without Yoga

and how can I have peace without steadiness
of the mind ? Therefore, O Lord! Thou art
my only refuge.

[ JAT [H ASFHET Jeql—
qat aut w1 fafaa s Glag |
gaisfy ara= aar f&fgaRa &9
AEARAHT TIW AA a7 U9z

18. 1 have not done service to the precep-
tors with faith so that kngwlegige may arise in
me by their grace. Service is prescribed for

the purity of the mind, therefore, Oh Lord!
Thou art my saviour.

arats Faageiatasr & ama
AR AT FEE A7 [ead g )
gfg faar 4 ATaIsITHTTRI-
QEATEAAT W JH ST || 981

19. I did not visit holy places with dye
faith, Sraddha and the due observances which
cause the purification of the mind. Withoyt
purity of mind how can there be destruction of

rebirths ? Therefore, O Lord! Thou art my
only saviour. |
JLrrgT Y Al B~
FEHTARIG qraw dgagg
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o "
a1k Qraaaar AT e
TEHTEAT TW T TR (1R o]

20. For him who is endowed with good

Sadhana and Vedantic Vichara, the identity of
Atman and Brahman is disclosed. I have not
done even a little of Sadhana, O Lord!

Theretore, Thou art my only refuge.

Mfarg gt gt RiliSada-
Tl Sared [ gTeg amg |
AT Jqr Wqaw sUEd at fage
TEATY T |/H afa: FT @A iR 90

21. Govinda, Sankara, Hari, Siva, Janar-
dana, Mukunda—I have no other refuge except
Thee, therefore take pity on me and lead me

to my goal.

CAead WRTAgIAq AT -
¥ wrean ufafed dwan: 93f= |

Y g WAy qferd -
negla fia aereats afEaagr 1R

99. Those persons who recite this prayer
based on surrender to the Lord with great
devotion, prostrating to the Lord, fulfil all
their earthly obligations, develop Supremc
T,ove for God and attain eternal peace.



GURVASHTAKAM

AL GEA JAT al FAS
AR (9d THAASITIH |
QS ETH qada qE
aq: 6 q@: i aa: & o &R as

1. One may have a handsome form, a
fair wife, vast fame and wealth as immense as

Mount Meru. But what purpose do all these
serve 1f one’s mind 1s not attached to the

Lotus Feet of the Guru ?

Fd o gaqang ada—

TE qIedan Gauats S |
U wada -

aq: T qa: % aq: & a@ g ar

2. Wife, wealth, the whole family consist-
Ing of-sons, grandsons and relatives—all this
multitude is of no use it one is not devoted to
the Lotus Feet of the Master.

aSmeagr g ameateEn-

sy m=igee sl
ST qaga -

qq: % aw: i qa: &% aa fEm ws

3. Vedas beginning with Shad Angas as
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well as lores may be at the tip of one’s tor
and one may compose poems—what good
16 accrue to him from these, if his thought:
not fixed on the Lotus Feet of the Guru ?

ey a3ty ge:
Wqﬁgﬁﬁ GRS 65
WHEEms gada qw-
aq: & aq: (% qa: & qa: & s

4. 1 am commanding respect in fore
countries and esteem in motherland.. Althou
I have the idea : “1 am the only rightec
one ’—of what use are all these if my mind
not concentrated upon the Lotus Feet of ¢

Teacher ?

ISR TRIaT3:

qar afgd qwg quglass |
qOESTEs §AAT |

qa: 6 qa: (o ad: G aa @R 1Ll

5. What avails if one’s feet is bein;

adored by the hosts of emperors amidst At
audience, if one’s heart is not centred on th

Lotus Feet of the Guru ?

gt & T (39 FAAANT
SRIZEg |9 HL ATAEI |
RIS T aasA T
ad: & da fF ad: I ad: ﬁW—_{_ gl



SAGUNA STOTRAS 515,

6. Fie on him who is not devoted to his
Guru, by whose grace he is the master of all
the material objects of the universe, and has

earned fame far and wide by acts of charity
and bravery.

q VR 9 qW T ar aifsasa
T Frag@ a9 e f=a |
» \: A
U 987 -
aa: fF aa: &6 qa: & a@: R e

7. A mind detached from enjoyments,
Yoga, horse, kingdom, the happiness from a
wife, and other riches count nothing, if it

1s not attached to the Lotus Feet of the
Guru.

FTTA 9 97 Taeq A | FHA—

9 3% WAl add ASTAA )
UGBS Aald qIe -

qa: o aa: &6 qa % q@ & ux

8. Your mind may be dissociated -either
from forest or one’s own house or duty or body,
the worthless things; still of what use is it,

if it is not stuck to the Lotus Feet of the
Guru ?

UES A TSYTAIEL
gfeyafasaant T It |
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qugliegard 9% aa dw-
RIGHATFE 71 98 T 1R

9. Any virtuous soul, be he a Yati, a King,
a Brahmachari or a householder, who recites
this Gurvashtakam, shall attain his desired
object—Brahman, in case his mind sticks to

the words of the Guru.



CHAPTER 1V
SIVA STOTRAS




SIVASHTAKAM

uy e G-
SRR TG AT |
FAAFAYAA -
{79 g TgHiaEHE N9l
1. T praise Lord Siva who is Sankara (the
bestower of happiness), who is Sambhu (the

source of happiness), who is the Lord of all
beings, who is All-pervading, who is the Lord

of the Universe, who is the Lord of Jagannath,
who is the receptacle of eternal bliss, who is

the Lord of the past, present and the future,
and who i1s the Lord of the five elements.

T T SHT a9l GusE—
AEFARE TAAAITAH |
SIS WA AT —
g gad TgdHiaEHE w0

2. I praise Lord Siva who is Sankara,
who is Sambhu, who has a garland of skulls on
his neck, a hoard of serpents on his body, who
is the Kala (time) of Mahakala, who is the Lord
of Ganas, and who is magnificent on account
of his loosened matted hair waving extensively.

Wmmﬁ—-
AEHSE WEAATIT & |
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TS AR HETAT HR-
fod g Thgeftamas gy

3. 1 praise Lord Siva, Sankara, Sambi
who is the mine of joys, who is the ornam¢
that embellishes the great orbit, who is witho
beginning, who is without limit and who is
destroyer of great Moha (infatuation).

Fndifiaed ArgrEEE-
AT QTR |
Frig aGd gid wevi~
i st afygwftats e

4, 1 smg in praise of Lord Siva,
Sankara, Sambhu, whose abode is heneath
the sky, who is of boistrous Janghter and who
is the destroyer of great sins, who ever shines
brightly, who lords over the mountains, (zanas

and Suras.

R rrarggiand i -
Rroitud gagawey |
gl srRma RraeRTe -
firet std dgwtaEAEe 1%

5. My praise to Love Siva, Sankara,
Qambhu, balf the body of whom 18 possessed
by the daughter of Gireendra (Lord of moun-

tains), whose dwelling is on the mounta}m,
homeless, who is Supreme Brahman and who

s adored by Brahma etc.
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FO (A9 FOWT 1A —
ERTATA™ W GG |
A [AGATH GUWT T
fd gipd TYHIAEHTS UL

6. I praise Lord Siva, Sankara, Sambhu,
the Supreme One who is the bearer of skull
and trident in his hands, who 1s the fulfiller of
all desires, to one who bows at His Lotus Feet

and who is the enhancer of the oblations of
the Devas.

THITHIE UG~

fasd afed aager faaw |
W Fad Ffa -

ford i TgHEiTT=ETE Nell

7. 1 offer my praise to Lord Siva, the
bestower of happiness, the source of bliss, whose
body resembles the autumnal moon, who is the
abode of excellence and bliss, who is three-

eyed, who is holy, who is the friend of Kubera
(Lord of wealth), whose wife is Parvati, and
whose history is wonderful.

g€ guaR arfEr-
e JgEr |71 A |
YANTE IHG Al T~
(g O T GHTEHIR il
8. I praise Lord Siva, Sankara, Sambhu
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Hara (destroyer) who has a garland of serpents
who hag his recreation on the funeral grounc
who 18 Bhava (the source of worldly existence
who 13 the essence of the Vedas, who is eve
formless, who dwells in the burial ground anc
who 18 the destroyer of the God of love.

WA g AV 90 FHAW: —

3 Agr WA |
qyd ud gl swd-

fafas gmare 9 gy s

9. He attains liberation having come i
possession of son, wealth, grain, friend and
wife, who, being devoted to the contemplation
of Bharga (Siva), repeats always i the morn-
ing this praise of Sulapani (one who has tri-
dent in his hands——Lord Siva).




SIVA MANASA POOJA

= FRqamad Raed: @ 9 -
ATl FrAEAIRlEd TegaH |
st =v9F eagafyd 997 9 9 I
i g7 AT IgUe Rl AT N9

1. O Lord! Thou ocean of mercy, O
Pasupati! do accept these offerings conceived
in my mind, viz., a Simhasana adored with
precious rubies, a pleasant cool bath, a splendid
garment adorned with various gems, sandal
paste scented with musk, a garland made up

of Jasamine, Champaka flowers and Bilwa
leaves, incense and light.

FEW TEACAETSUHY I 9 qraE—
wed g=@fed gaiafagd wwwd oo |
TFHTAHG St TABL RIS Faa
AgE FFEr |91 ad=Td AT T[T @F| NN

2, O Lord! Xindly accept ghee, Payas
(sweet milk and rice ), the five-fold food,
plantain mixed with milk and curd, Sherbat,
various kinds of vegetables, palatable water, a
brilliant piece of camphor and betel—all these
food offerings placed in a golden vessel which is
bedecked with nine kinds of precious jewels,

which are conceived in my mind out of devo-
tion for Thee.
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T A i e gl vk -
A A FE R EHAT M T 39 qur |
el gl izl deens wan
qEe Eide ao ot gmt et ngu

3. The umbrella, two Chamaras, a fan and
a clean mirror, the music of the lute, the kettle-
drum, the Mridanga and the horn, singing and
dancing, prostrations of the eight limbs of the
body, various hymns and prayers—all these
which I have thought of in my mind, I duly
offer to Thee. Do accept my worship, O My

Lord !

T & (e wid: g oan o6 -
gt & feidEiRET gamsieala: |
o Tgan mgiafaty: el qaifi-
FerEEd U aagiad TRATaaraad i

4. Thou art Atma, Buddhi is Thy consort,

Parvat who is born of mountain ), the
Pra,na,syth}(r attendants, this body Thy temple,
the action of sensual enjoyments Thy worship,
deep sleep is the remaimng 1n Samadhi, walking
hy my feet is the perambulation around Thec,
all my speeches are Thy praise, w}ﬁ?,t-
over actions 1 perform are Thy worship,

O Sambho !
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GEaufalzd ar gaaqgTaes~
FT ST FEATSR AT AT TFAT W&

5. O Lord! Forgive all the sins that are
committed by the hands and feet or the tongue
(speech) and the body, or the ears and eyes,
or the mind whether Vihita (lawful) or Avihita
(forbidden). Glory be unto Thee, Thou ocean

of mercy! Glory be unto Thee, O Mahadeva

(God of gods)! O Sambho (bestower of happi-
ness) !



SIVA THANDAVA STOTRAM

SZrpREREsaaatatarw

it difragdt Rosamgd |
RO B e G P G 1o

faae =g SR oy ofawdt g 1o

1. O may’st Thou be our constant joy,
Who dost the young moon on thy crest
| employ ;
Upon whose brow the triple fire,

Blazes Dhaga, Dhaga, Dhaga,
The river of the shining ones,

Revolving in Thy mound of hair,

Like wind-tossed creepers, waves, upthrows
And glory on Thy head bestows.

{0 Gi7g dfegdr [y 9=y 9+gi-
sgifEragealy oag q1e A9E )

FOFR ARt avg gaanlg
FafaRaer fanaagAg a€gi® 1R\l

2. May we find bliss within Thy Being,
O Thou, enrobed in space alone ;

Whose mind is gladdened by the glance,

Side-long and constant, love-entranced,
O Parvati, sweet daughter of

The Lord of Mountains, 'Hlma,va,i;;
Whose eyes compassionful, dispel,

Qur miseries insufferable.

| -
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sTrzdTaSE TAE qEaaea
TASTATRAARAA oiF I FIABH |
sAgwgHgAlAEagA

TFW TCSHITSH gAarg 7 A e s

3. O prosperous, auspicious Lord,

Performer of the trantic dance ;

O bearer of the little drum,
Sounding Damad, Damad, Damad ;

As through the forest of Thy hair
Descends the puritying stream,

About Thy neck, from which descends
Thy garland made of Serpent-kings.



SIVA STOTRAM

HHEH AW Farey
&y s st Sggae |
e e s Gds
%ﬁm H’@Sé el

1. I adore the Lord of lords, the embodi-
ment of Salvation, the Omnipresent and All-
pervading Supreme Being, Absolute Knowledge,
my own Atma, the unqualified, who is free from
Vikalpas, the desireless, the Light of the
effulgent ether of Pure Consciousness.

Ereareicard: i Ce)
R ddtaara AR |
FOT HEIHE B m'
TFEEIR TASEH IR |

2. I worship the formless, the root (the
sound symbol) of ‘OM’, the Transcendental
Absolute beyond the three states, the Lord of

Kailas, beyond the reach of speech, veil of
ignorance a?;ld senses, the terrible, the Death of

death, and yet the All-merciful, in helping to
liberate one from Samsara formed of Gunas

(material elements).
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more effulgent than crores of Suns collected
together ; the trident in Thy hand signifies the
power to dispel the three kinds of Tapa; the
Lord of Parvati, Thou art obtainable by Sivoham

Bhavana (meditation).

FATAGEITE BETaBIU

Al FSRARE A0 LIR |
fagra=g d@3ie AEmEd

T g g TAT AFAART 1N

6. -Unchangeable and ever-blessed Purari,
the consummator of world’s cycle, constant
giver of peace on the pious, all joy and wisdom,
the dispeller of delusion, conqueror of love,

have mercy, O my Lord ! have mercy.

q EATY qrgriag

ASEdIE @6 R ar [y )
A qaEd Wita gean am-

Selig AT @a i aaad Hel

7. So long as one does not worship the
Lotus Feet of Uma’s Lord, neither in this world

nor in the next, is there any happiness for mer,
nor peace, nor cessation of sorrow, O My Lord !

the basis of all the elements, have mercy O

me.

a s AT @9 q9 g@t
adISE ggr @dqr Tgayad |
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SR @ QAT —
TR QUESTgAATT THT IS

8. I know nothing of meditation, or prayer,
or ritual, but at all times, and in all places, 1
bow before Thee, O Sambho! Have mercy,
O my Lord, on a wretch so severely troubled
by old age and life’s host of troubles; for
Thee only I worship, O my Lord Sambho !



CHAPTER V
SRI RAMA STOTRAM




SRI RAMA STOTRAM

FIETATIANR ZTAR T FISTA |
AHTRIT STOH YIT AT aargzd 19

1. I prostrate again and again to Lord Sri
Rama, the dispeller of all shackles of miseries,
the bestower of all riches and in whom the
whole world rejoices.

FrAAIGE AR Wiamt Wifq e |
Foat FWes @ HWiOw g Aqngzd UMW

2. 1 prostrate to Sri Ramachandra, who
removes the miseries of the distressed, the fears
of those who are afraid and who is the noose
of death to those who oppose him (his enemies).

qAN: BHIEITEAT SNHATAT 7 |
Sfeatod S aaEEiEaiE 1l

3. Prostrations to Lord Rama, with bow
in his hand and with drawn-up arrows, the
destroyer of all Rakshasas, the dispeller of
all calamities.

AT THASE UHEIET a9y |
(AT ATAT Hiarar: traim:n el

4. 1 prostrate to Rama, the Lord of Sita,
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the chief of the Raghu kings, an incarnation
Vishnu, who is known both as Ramabhad
and also Ramachandra,.

W@W@mﬂ'mmml
Wmﬁq?@ﬂﬁﬁﬁmql
qad faw wvd aagreds aeaw |
qufs frewd ot aeas e

5. Victory, victory to Sree Rama Mantra,
which confers the goal of life, the Mantra that

destroys afflictions of birth and death, the
Mantra derived out of all the Vedas and Shas-

tras, the real Mantra of Raghupathi.

ST U Tafa @ OF qaE |
AREAT AT T A A U

6. O Devi, the one who has a beautiful

face, the one who plays in Rama, who gives
delight to the mind, this Rama Rama Mantra

is equal to the thousand names of the Lord.

aFd gaa qaorEard w@dq |
aat fwg A qfuagEas @

FUHQEL @H FIAANT A !
T9EE IR Al WA ol

7. May the Jewel-Rama protect me always,
the jewel of all the worlds, the jewel of all ]tlw
Qhastras, the jewel that gives success In bm;tl esg
the jewel of Sat-Chit-Ananda, the jewel thi
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destroyed the ten headed Ravana and other
Asuras, the jewel of the kings of Raghu dynasty.

ST Jgiqar @I

FTAHT TEGAT UFGaq:
gaed § UHIE0 AT (-

AT STX A o T S| IS

8. My mother is Rama, my father 1s
Ramachandra, my brother is Rama, my {riend
i1s Lord Rama. O Ramchandra, Lord of mercy,
my all in all, I know no other deity than Thee.

qHE AN IES {Fa{-
diamafa geaed |
FEE PO T
faafo= arfqsa o
IS TAGT X doid—
A TDFAHIAH, |
geg AR (GFA(aAH—

IS AW g

9. I bow to Lord Rama, Kakustha, Rag-
hava, the elder brother of Laksmana, the best
of Raghus, the Lord of Sita, the beautiful, the
ocean of mercy, a treasure-house of virtues,
thelover of Brahmins, a true follower of Dharma,
the best of kings, truthful, the son of Dasaratha,
blue coloured, an idol of serenity and peace,
the jewel of Raghu’s family, the joy of the whole
world and the enemy of Ravana.
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I UH G747 OF U
LT U WIS 05 0 |
ARRT YA IQHRT TH UG
HUH T TG 95 TF a7 1§ ol

10. O Sri Rama, be Thou my refuge who
art born of the Raghu’s family, the elder
brother of Bharata and brave in the battlefield.

AT S Faar @iy |
wraeg @ a=ar gara
ARG T Qar amfa |

ATHT+Z BT T 29F 1990

11. - I meditate on the Lotus Feet of Rama,
I speak of the Lotus Feet of Rama, I prostrate
with my head at the Lotus Feet of Rama, I
take shelter in the Lotus Feet of Rama.

3f3q euut aeF AW T KA |
yeaT Arefide d 993 Tgaegad IRl

12. I salute Raghunandana, whose right
side is adorned by Lakshmana, left by Sita and
with Hanuman in His front.

0y

Add waEenAv

St gEEqTA |
aeis JATIATA(-

oF vRfa wEE 19

BEEERE ,
13. The roaring of ©° Rama Rama ” is the
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frying of the seeds of Samsara, getting wealth
and happiness, and the terrifying of the
messengers ol Death.

AT qRAMA: AZMESAR—
cir B U

gaWkIgat Aaa =99
TAHAEH  AH: )

qEARE AW 9]
THET BIHEIEA |

a@ FEa: ggagi-
AT TH JAIHESET N9 =1L

14, Prostrations be to Lord Rama, the
Jewel of Kings, who triumphs always, who is
the Lord of Lakshmi. There is nothing greater
than Rama. I am the servant of Rama. May
my mind (Chitta) be always merged in Rama.
O Rama ! pray lift me up, (from this quagmire
of Samsara,). |



CHAPTER V1
HARI STUTI




MUKUNDASHTAKAM

FOCEEA TR —
gantfasy fafaEaasa i
qZeq qaeq 93 qATH—-
AlE GFeg AGET A 190

1. I think of the Child Mukunda, who

lying on the folded Vatapatra (Banyan. leaf),
keeps His lotus feet on His lotus face with the

help of His lotus-like hands.

A T B G CA R R e

T WFFAEET " |
aiew. @a fFaEan-

A GEG ANGT WAH N0

1O

I meditate upon the Child Mukunda,
the Lord of all, an Incarnation of all good
things, who 1s of the form of the beginningless
and the endless, who lies on the Vatapatra
having withdrawn all the worlds (in Pralaya or

the delucre)
TMATFT ATIY TATEI T~
raeyq foavd quEisngd |
gfs=ad Fan«sa wi-
e HIee AWl HUH n3n ,
3. I contemplate over the Child Mukunda,
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with lptus-like eyes, the Lord of infinite forms,
who 1s full of Sat and Chit, who gazing at
the mother’s (Yasoda) face with grace sucks

her milk.

IFRTEHTATAT IR~

gFRTE a1taa qrgusny |
mmmgnmﬁmmi—-

NA FEG FATETAT Ul

4. I visualise mentally the Child Mukunda,

with beautiful limbs, with colour as bright as
the Indraneela gem, whose lotus feet are wor-
shipped by Gods like Indra and others, who is
the wish-yielding tree to those who take refuge

in Him.
IR gggsiia-
FATEAIAT TR, |
A aYg FE A -
T PFE ANET @AH ULl

5. 1 salute the Child Mukunda, who atc
away all the curd and milk and pretended to
sleep when the women of Braja (Gopis) were
away from the house to look after their house-

hold duties.

g SFafera sifaaen—
FUHAT 72 7 (Gaag )
* quegaed i3 aFa-
mE §FZ Anar @ala ngl
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6. I prostrate before the Child Mukunda
with the face as bright as the full moon, who
takes delight in dancing on the head of Kaliya
(Sesh Nag ) in the Kalindi river and who has
its tail in his hand.

AATHE AATSTHE—

AT qFeE AGET @AM ol

7. 1 take refuge in the Child Mukunda, in
playful sport, with hanging garlands and the
stick on one side, who has beautiful rows of
teeth, with red lips adorned with the playing
of the flute.

SHES TG -

AT FHAG A A TH@H |
SAGA T FEAA—

TE JEFS AqAGT T|ARY nz0

8. 1 completely surrender unto the Child
Mukunda with eyes like the full-blown lotusges,

who was tied to the mortar (intended for

pounding rice etc. ) for the theft (of curd etc.)
who felled down the two huge tall treeg
( Arjuna trees ) as mere play.

0 PEIIEEATIIT -
AFATATHR A (A |
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qUIRT gUIHT e~
taaa ot = ags gy way

9. He who thus often reads with Sraddha
and love the above eight verses on Mukunda,
destructive ot sins and creative of purity and
virtues attains wealth, fdme, knowledge and

final iberation.



MADHURASHTAKAM

¥ {IT ag4 AN
qq+ AT Zfaa A |
3% WYL MHA A
aaufauRTiad 7Y U

1. How sweet the lips, how sweet the
face, how sweet the eyes and how sweet the
smile ; how sweet the heart, how sweet the
act of going and how sweet is everything oL
the Sweetest of the Sweet !

Fa4 HIL TG AGY
a99d AgY aldd A
gtad Agd afaa a9y
AIUTIIRRad 7 NN

2. How sweet His words, how sweet His
conduct, how sweet His clothing and how
sweet His act of jumping; how sweet His
movements, how sweet His walks and how

Sweet 18 everything of the Sweetest of the
Sweet !

ATHIT TTHIN
AT A qIRT JI |

T AL T {I
AGUiaaUias #IEE W3
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3. How sweet His Venu (flute , how swecet
the dust of His feet, how swee(at Hig speech and
how sweet H}s teet; how sweet His dance, how
sweet His friendship and how sweet is every-
thing of the-Sweetest of the Sweet !

g A9 fid /9
gad A9 gF§ wIE |

&1 79 fq@d Al
Agataraifes age e

4. How sweet His singing, how swcet His
drinking, how sweet His act of freedom and
how sweet His act of sleeping ; how sweet His
appearance, how sweet the sacred marks
(Tilak) on His forehead and how sweet I8
everything of the Sweetest of the Sweet !

FQU AL WA AT
EXW #Y{ THUW AT )
Fad Aad THT A
Fgaiaaifad  w3a ux

5. How sweet His acting, how sweet His
swimming, how sweet His act of stealing and
how sweet His act of playing ; how swect His
act of crying aloud, how sweet His 18110]1(:(3 and
how sweet is everything of the Sweetest of

the Sweet !

qAT |9 ATET {9
qygHAT A ardr ﬁgﬂ l
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Afgd A9 FAA AT
agatqaaiad  TIE L)

6. How sweet His Gunja (wild fruit-beads),
how sweet His garland, how sweet the Jamuna
and how sweet her waves; how sweet her
waters, how sweet the lotus flower 1n His hand

and how sweet is everything of the Sweetest
of the Sweet ! -

Mt §YU FAT AL
5 AIL GF TIE |

g8 @} fag Ay
AFUiTTREd A ol

7. How sweet the milkmaids (Gopis), how

sweet His act of playlng with them (Lila), how
sweet His act of embracing them and how

sweet His act of dining with them ; how sweet

His act of desiring for them, how sweet the

sweets and how sweet is everything of the
Sweetest of the Sweet !

QT [ a7 /G
afergy afedaa |

afad agl wfad 99—
AU ™S I s

3. How sweet the cowherd-boys (Gopas),
how sweet the cows, how sweet His stick
(stafl) and how sweet His act of creation ; how
sweet His act of being divided in twain, how
sweet His act of fructifying and how sweet
15 everything of the Sweetest of the Sweet !



KAIVALYA-ASHTAKAM

FIT AIHATSE TR vy |
TAT WADAISG FIRAT FATH 9

1. Sweeter than all sweet things, auspicious
of all auspicious things, purer than all pure
things is the Name of Hari only.

TR TF TR FTL 4
A T gA: g gTET FaaQ 1)

2. From Brahma down to the pillar all
are creations of Maya only. The blessed
Name of Hari alone is the Reality. This is
true. Again this is the only Truth.

& % g (ar |r qray areaarsfa q: |
faadgesy Tvg gATHT HI9E I3

3. He alone is teacher, he alone 1s father,
mother and relative who teaches one to remem-
ber Hari’s Name only.

Frontd afy Geaw: w3m6Er wlamtd |
A taRal AENGIATEA FIAH 13))

4 There is no cerfainty (as to) how Iong the
th will flow. It may stop at any Umc.
g'f;'efore, one should sing the glory of Hari
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from boyhood and repeat His names at all
times.

gl 920 a89d IA WHEd! S+l |
mafEa aitE WEA senad Faad 1k

5. Hari resides there at all times, where
His devotees sing His names with great devo-
tion.

T W ARG GEEEEI qq: |

s
w0

Al (Aegdd IHA Faag Igh

6. It is a matter of great pain and grief
that for the sake of the shell (of worldly
pleasures) the precious jewel of Hari’s name 18
forgotten. This is the greatest of all sorrows.

Agat siaat FWr Fat Sigat a9
Maat doat fed AT Sae ne

7. Agaln and again hear with thy ears
(Harl’s name), speak again and again with
thy tongue (His name), sing again and again
the names of Hari alone. #

JWIHFT AT AHS THAE |
g ad gF [WOHE a9, us|

3. That which shines above all reducing
the whole world to a blade of grass, which is
full of bliss and light and which is ever pure,
15 the name ot Harl only.



ACHYUTASHTAKAM

AT 4 TH AT

FAU AT arg3d 2 |
W AT T age—

SR ATIE TEE 9 00

1. I worship the Lord of Janaki, Sri Ram-
chandra, (who is known by various names),
Achyuta, Kesava, Narayana, Krishna, Damo-
dara, Vasudeva, Hari, Sreedhara, Madhava
and the Lord of Gopikas.

FGd FUT GAATATTG~

Jrad Hiay afmaaa |
siegu afigt Jmar gral-

FART AFgW d73s 39 1R

2. I meditate in my mind on Achyuta,
Kesava, the Lord of Satyabhama, Madhava,
Sreedhara and the deity worshipped by Sri
Radhika, the son of Nanda, the very bheauti-
ful form of the Lord of Lakshmi.

faeuy fovws Tfeq IfFa-
frgat pf@ s J@d |
aedt a@WEIar -
#a Fedfas afaq a 93; uz
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3. I prostrate to Thee, O destroyer of
Kamsa, the object of worship for the Gopis,
the beloved of Rukmini, the life of Janaki,
who art Vishnu, all-pervading, the bearer of
conch and Sudarshana Chakra.

FR T((A7Z § TR AW~

AT argEfna SR |
FATE, § ATTATIITSA—

I AAEN ZIET T 12

4. Pity me, Hey Krishna! Govinda, Rama,
Narayana, the Lord of Sri Lakshmi, Vasudeva,
the Invincible, the seat of Lakshmi, Achyuta,
Ananda, Madhava, Adhokshaja (the Lord of the
senses), the Lord of Dwaraka, the protector of
Draupad.

gFaTwa: dagar aifrar-
UTHRTT Y TTA T B
FASAWY Al=aar ara: aEars
TS Ffstar A g N

5. May Raghava protect me who shines
with Sita, who i1s enraged by the Rakshasas,
who 1s followed by Lakshmana and served by
the monkeys, worshipped by Agastya and by
wnose grace Dandakaranya derived its sanctity.

S CeAifize it ey s
FQIT UL ATHT ATH: |



TA FIT6: GEA A
NFNGTE: TIHT T4 N8y

6. He who destroyed Dhenuka, Aristaka
and others, the destroyer of Kesi and Kamsa,
who plays on the flute, who enraged Putana,
who played with the Gopalas at the Jamuna
bank, may that Gopala-child protect me for-

ever.

[ATTTARAEH ZITH -
G RGO et reed
GrHT FIAAT Giraliveaa—
arEaefeagd sifimd & noy

7. 1 worship the two lotus feet of the
Lord Vishnu with lotus-like eyes, shining

with Pitarmabar, like the glow of lightning, with
body like the clouds of the rainy season and
with Vanamala adorning His chest.

#f33d: FeaR: SmmEaE

AN WA waLgl: |
ENHYE BFQ LA

Rifgadt woged 19aw o 43 1Sl

orship the beautiful form of the
Y it Jong y hairs, bedecked with

Lord with long curl | '
pearls in the crown, with ear rings, with good
green and red jowelled bangles and Kinkint

(small bells) in the leys.
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FFATATEF T: GSGTa—

gqd: 99T 9%T: §EIEH |
g G 9 (AT —

ST 4741 s A Ng )

9. He who repeats thesé eight verses on
Achyuta with love and devotion everyday, to
him the All-pervading Hari, the protector of
the universe is attracted. (Literally, he makes

the Lord his own. He draws the Lord to his
side).
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A B9 T FAA~
AANTAR: TFHT Ga2T 1 &)

6. He who destroyed Dhenuka, Aristaka
and others, the destroyer of Kesi and Kamsa,
who plays on the flute, who enraged Putana,
who played with the Gopalas at the Jamuna
bank, may that Gopala-child protect me for-
ever.

IAAZANGTRATET 1A -
TISAZAF AT, |

GEIIAT HISTAT I IET T —
dAtteaglags ailisnd W& ol

7. 1 worship the two lotus feet of tho
Lord Vishnii with Iotus-like eyes, shining
with Pitambar, like the glow of lightning, with
body like the clouds of the rainy season and
with Vanamala adorning His chest.

Fl4: Fraa: AT

EAnifa gaETed 1eEni: |
INETLE FFQ SIewdd

Rrfsat qeae TqAE & 99 NGl

8. I worship the beautiful form of the
Lord with long curly hairs, bedecked with
pearls in the crown, with ear rings, with good
green and red jewelled bangles and Kinkini

(small bells) 1n the legs.
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T=FIEALF I Ulges-

oHda: AT 9¥T: qTIEY |
G GraL & (AATC —~

ST 7T ST G e

9. He who repeats thesé eight verses on
Achyuta with love and devotion everyday, to
him the All-pervading Hari, the protector of
the universe is attracted. (Literally, he makes
the Lord his own. He draws the Lord to his
side).



NARAYANASHTAKAM

AHTg WA aATEIQ A —
SEMigEgTETRy f7: qryang |

5 Halals ox waaraSwyaraf:
e fftmuasior ymrafzer ga:

- 1. Lord Narayana, the spousc of Sn
akshmi is alone to be worshipped because of
fis loving nature. He hestows feariessness
and protection upon His refugees. He freesthem
from all cravings. He is very merciful. He
destroys all sins and bestows all wealth and the
Highest state—for this Prahlada, Vibhisana,
the elephant-king, Panchali (Draupadi), Ahalya
and Dhruva bear testimony. He is the lLord
of this Universe. Therefore he should bhe

adored at all times.

nErR] asd qgEil |9e | 30—
avy FAAE gamangl aafFadrg i |
JaEaEy CrERAERAEEaRaed JiaEa-
A1 ATMIOAWER WIFARAW § wfe: W
our Lord Harl is

9. ¢“(0 Prahlada! if y |
everywhere, is He in this pillar? 1f so show
him to me’. Assoon as Hiranya, the demon king
uttered these words, there'appezu*ed Hari um{
He with His own hands (nails) tore the heart 0!
the wicked Rakshasa and showed mercy upo
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Prahlada. May that Hari the protector of
the helpless and the weak, Lord Narayana,
protect me. May He be my refuge.

GATT TATAAIN S dAnmy |
TIFA FAR FAERE AT et amar—
AR AQWINAW: TRARTEW § afy: 13
3. 0 Lord Rama !

protect me, the sinlegg
Vibhishana, who has co

me to you out of fear
from the Rakshasas.”

On hearing this, Lorg
Rama ordered, QO Sugriva ! Bring tha

t son of
Paulasthya here and protect him who pag
come to Me.” Saying this the Lord gave all

protection from fear to Vibhishana,

May that
Hari be my refuge. May He protect me.

TR 9 GHTAFC AS0IAT AT i~
RICERUE TS RN C eI B ST
AT {ARE 991w zay SR
ATA

Eﬁﬂﬂm%r‘rgq: \
T BT —
AWREAW: T [TArAH AT T Ney

4. Caught by the great crocodile op its
legs, the king of elephants unable to bear the
pain exclaimed, ralsing its tusks,
Devas, protect me ! protect
were unable to

my protection.

™
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T FREZT | AT F0@F | 27 Niorceara; &
FIY wIf¥ | gaasragEat vy EIATATG, |
TYTISTITE Gaaag ASuTaIqaT-
AAARG T F SWNFAG J A b

5. " O Krishna! O Achyuta! O abode of
mercy ! O Hari! the friend of Pandavas!
Where art Thou ? where art Thou ? protect me
(Draupadi) who am dishonoured by Duryo-
dhana.” He who gave to Draupadi the
inexhaustible supply of cloth and thus protected
her, may that Lord Narayana, the protector
of the weak be my refuge and guide.

AEERAGIET (awat grory fRredasd-
AAMATHA YIF 9 (Uqal GO aGranEq |

OGS T TR MNegaqi 3T
FTQR qOIWET WALICRTAAWT F afe: 0e)

6. May Lord Narayana who is the protector
of the helpless be my refuge, the water falling
from whose lotus feet (sacred Ganges) purifics
the three worlds, whose name filled with

nectar removes the fear of rebirth; whoso
of His Lotus feet’s dust) saved Ahalya

race ( )
%rom the great curse of the Sage. May e
protect me.

fyar SuGREATEATE Feww Qify g
roqr GREUITEGIYAl AENIAIT T |

o AL ;u:ni qz17 aewr garfagaa-
ATRATEIEET: @ WEEuAgT 7 afd: e
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7. Seeing his brother Uttama seated op
his father’s lap, Dhruva the son of Uttanapada,
wished to occupy a seat just near Uttama. The
father out of fear for his favourite wife did not
allow Dhruva to get on to his lap and when the
wicked step-mother abused Dhruva, the latter
took refuge on the top of the Sumeru hills and

by Tapas attained the most enviable seqt by

the grace of Lord Hari. May that Hari he my
refuge.

mrarteaT: fofiae wian —
'E'ﬁi < E?ITFEIE TAHTAT: |
e o~ »
ERT ANITW TZHE -
(g g ga wafky oy

. ‘ essed, those who are
impalred 1n health and frlghtened, and thoge

who sufier from great physical allments, having
uttered the syllable Narayana become free
irom pain and attain happiness. (

Lord protect me, the weak and helpless).



VISHNU STUTI

7 Qa1 agmay R iy ey atan: -
T 7 S TR F0S S |

ME A AT WraAEn: FHE wtEE: -

] At fAgarg A <gawa JAET a1 2 190

1. He whom the Saivas worship as Siva;
the Vedanting as the Absolute Brahman ; the
Buddhists as Lord Buddha ; the logicians, the
great demonstrators, as the Creator; thosc
following the teachings of Jaina as the Arhat
and the ritualists as Sacrifice, may that Hari,
the Lord of the three worlds, give you the

desired fruit.

4 e aeliveer A%d: WAl feeawan: -
IR cataagmRafes: mata 4 qaans |
sraad waiad wagr galta 4 FilEr-
qeed @ g gUEEE Fag agd a6 (110

9. Whom Brahma, Varuna, Indra, Rudra
ond the Maruts praise with divine songs;
whom Sama-chanters sing with the Vedas and
with Angas, in Pada z:g,nd Krama }‘:’1“1 the
Upanishads ; whose glimpse or vision the
Yogis get with their minds absorbed in medi-
tation; whose end the Gods and demons arc
ignorant of ; to that God all hail!
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FATFATEIN GAITAT THANT G
Rranmd TN @I HEaT e )
IR FAEAEA ATRTT AT
g5 facw wawdEl GanBHAE, 131

3. I bow to that Lord Vishnu whose form
is Peace, who is sleeping on the bed of snake,
who has lotus in the mnavel, who is God of
Suras, who is the support for this world, who
is like ether, whose colour is like cloud, Whose
limbs are beauﬂful who is the husband of the
Goddess Lakshmi, whose eyes are like lotus,
who is obtained by Yogins in meditation, who
destroys the fear of Samsara and who is the
one Lord of all the worlds.

.
AATATE N RTA
s TIRE T pIETEIfatTg ¢
AT gIEll HHA
e’ @y qaarmEarag il

4. I meditate on Vishnu, the Lord of the
three worlds, who is of the colour of fresh cloud,
adorned with yellow robes and Sreevatsa, ]ewel
who has lotus-like eyes and who is the store-
house of virtues.

quEa® GiSUZsuey
AfaEd QEEEIUd |
AERAVEAAL T Rregwd N
aaify fawy firar sgdss uk
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5. I prostrate before Lord Vishnu, who i
adorned with conch, disc, crown, ear-rings

yellow robes, with garland and Kaustubh:
jewel.

HqF FUld e 49 s fRe |
AFATTAZ av5 GIAIERE FITGH ) € ))

6. I salute the Lord Madhava, who is of
the form of Supreme bliss, whose grace makes
the dumb man speak fluently and makes the
cripple ¢ross mountains.

AW /AT IIgar AHE—

AW qRgH T@I AR |
ana (G zfEd ana-

GRT G WA 334 vl

7. 'Thou art my mother, Thou art my father,
Thou art my relative, Thou art my friend,
Thou art my knowledge, Thou art my wealth,
Thou art my everything, Oh! My God of Gods.

FFar AT AT
aRAT /T SAIATAT
FAIRIsAT TAT Ul

g From the unreal lead me to the Real,
from darkness to Light, and from death to

Immortality.



GOVINDA DAMODARA STOTRAM
(Selections)

AT FEWHAA qIIEATAT—

TV EANETITAHAT |
FTAT | AFIRIAGAT AAT—
AAeg IRTZT ATTATT W9

l. In olden days, when Draupadi was
dragged by the wicked Dussasana in a public

assembly of Kauravas and Pandavas the
former cried aloud to Krishna for help in the

following manner, “Hey Govinda, Damodara,
Madhava.”

STHW AT AFHIAR

WHFAIIH (G, FAGT |
AT AT HOT FIHATA—

Miaeg AT ATATT U

2. “O Sri Krishna! Hey Vishno! O des-
troyer of Madhu and Kaitabha! O Thou who
art merciful to thy devotees! O Bhagavan'!
the enemy of Mura, the Rakshasa, protector of

the three worlds! save me, O Govinda,
Damodara; Madhava.”

Gebgamar Far MeEH=r—-
gaft qrerida faugf: |
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geale® wizagngdra-

N7 FMATGE qrgala W\

9 Certain Gopis desirous of selling curd,
milk, butter etc., were passing through the
streets. Since their whole mind was absorbed in
Lord Krishna, instead of shouting ‘Curd,
Butter, milk” they were calling alond,
“Govinda, Damodara, Madhava,.”

INEW  HHA AGT (A~
FUEA=AT GAFA oAt |
agfea gt sfy argor
wifaeg gratgy wraafag ue
4. The Gopis while they were pounding
grams In the grinding stone (mortar), over-
come by the Love for Krishna, began singing,
“Govinda, Damodara, Madhava,”
FRFUWITHTY fqaua—~
FEYE ([GOF TIEI |
FIGIGHTGIT UGV
qifare grargy Araald ukll

5. Once a Gopi, with eyes like the lotus
flower, while at play caught a beautiful parrol

with red bills, in her hand and taught the parrot
to utter, ‘“‘Govinda, Damodara, Madhava,”

Qi fEHr TEHE FATT
qeRTqgFersfas MqE-q: |

S TAs A A9 AR
Mifasz gravgr avadtfd ngil
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6. The Gopis, while lulling their babies to
sleep in the swinging cradle sang, “Govinda,
Damodara, Madhava’ in chorus to the accom-
paniment of musical harmony.

™

;ﬁrg:aqsaqﬂmﬁﬁﬁ S
o a9 qEare ana |
ST /LT FFIT FETa—
Atlasg grARlZT Fraafd e
7. With deep affection Yasoda called

Krishna who was playing with boys of his age,
“Hey Govinda, Damodara, Madhava.”

IT Y Ty FEIRM: .
a3 fafdsr anargadueg
gagifs aais qafea -

Mia=g ZIRTET ATTAlG Ui

8. In every house the Gopikas whenever
they got time assembled together and repeated

the names of the Lord, “Govinda, Damodara,
Madhava.”

SEATT ARSI WiE—
TR AW FAATABAH, |
myfeg Tl =TT =ai-
MG+ ZIATIT graafa e
9. Getting up early in the morning the
_ g up Yy nmg
Gopis churn their curd. At that time they

remember the deeds of the son of Yasoda and
sing, “‘Govinda, Damodara, Madhava.”
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g e fawy 5 faey -

%af‘& U g«adq: q4u{n |
MRS qrRgat auEa-

A=z gIHRIGT AT (1300

10.  Rishis like Narada and others approach
the abode of Vishnu in Gokul and taking refuge
In Him, pray to Him and attain the ever blissful
state by repeating, ‘“Govinda, Damodara,
Madhava.”

fagig S0 gewissd 99—
fagrT s 9 Rager, |
aRrEaT nusfey faeg—
Mfa=3 TIARTIT Angfa 1994
11. Getting up from bed early morning,
doing Sandhya and other rites at the end of the

study of Vedas, the Brahmins repeat daily the
names of the Lord, “Govinda, Damodara,

Madhava.”

qaTed TR 3T I10HAI—
AAFIIWIGA Tagar: |

A& q&qAT GAAr agira—
Migeg Qvze Fraafa N9

19. Munis and sages who live o lea ves,
water and air, who have purified their bodics
by severe Tapas, who have ma,ttec} huu's:
shining as the fresh sprout of a tl'ee,“sit L{n(jcl
the shades of forest trees and repeat, ~Govinda,

Damodara, Madhava.”

—



SRI KRISHNA KARNAMRITAM

(Selections)

™

A T Tl wE -
PN =) -,
Fifd ArFITEEHE |

Al sad HaemE

s
T
FTIOES FRIZaTa: Ngll

I. O Lord! cast thy merciful glance on
me with thy cheerful face adorned with the
playing of the flute. If you are pleased with me,
I crave for nothing else. If you are not
pleased with me, nothing else gives me joy .
(Worldly pleasures serve no purpose without
thy grace.)

% 331 & efaq ) g ougwasdai-

T e | 2 99! g FERHHFT |
IR C I ECUE G

21 &7 Far g MR 0 TWH 1R

2. O All-pervading Lord! Thou art the
only hope of this world. O Krishna, (O ocean
of mercy, Hey Natha ! He Ramana ! Thy iorm
captivates me. When shall 1 be blessed with
thy vision? When will that day dawn when
I can S€e you.

w=rT=nia Raeaaia-
23 EeTiEd Aeald |
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. 8. The Lord’s flute which is nothing but a
plece of bamboo is so fortunate as to enjoy
His company closer than any one else. Can
1 be so fortunate as to be born as a bamboo
hke that of the Lord’s, near the Jamuna river in

my next birth (so that the Lord may select
me for his flute).

Al gifa | gaez wae avanaeg-

FAN AL TP Al SRR |
AL [IW I Jgaeqt waai—

F49 (&l & TEf a7 g 18

9. O dear flute! thou who enjoys the
bliss of the breath of the Lord’s mouth!l
prostrate before you and beg of you to narrate
my history to the Lord in His ears when you
next go near His mouth.

TgAr e TR —

HANIG AZHZAT |
FYAEAGAG: 9

g TE FRafdat o jacl

10. Will not the All-merciful Lord protect
those who take refuge in Him when He has, 11}
days of yore, saved the cows and CO‘W*bOy'h
from the great fire on the banks of ifhe Jamund
when He went to graze the cows *

SIS TaEaArT AT~
qe TAFT AT AGAIG A
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Agrad [RAKAAFIOAAITI -
HIEEIT SremHel fFaed g ns qu

1. Once Yasoda tied Sri Krishna to a
post by His waist for the alleged theit of butter
to pacily the Gopa ladies of Gokul, but that act
of hers proved to be the cause of great distress

for the three worlds, depending on Whom the
worlds exist.

gFgIad FAANY WAl WY

JATEETH GHAY 9 TXUA 04 |
aguaze 9 fafaids=g I

gl THUIH FAAITWHAANIT NI

12. T meditate on that Supreme Reality
which is seen in human form in Brindavan,
under the trees and between the cows, with
a crown decorated with the Icathers of the
peacock, and the flute fixed to His face, and

who is realised as the fruit of the study of all
the Vedas.



SRI KRISHNA STOTRA

ALY 3T AP gRed

TG I AT JI
TFRMEITT ATA G

Twie Fog AZFATIAT N

1. | I bow to Lord Krishna with the flute,
who is sweetly smiling, wearing a peacock
feathercrest, with curly hair, ever inhabiting
Brindavan and looking like a fresh cloud, and
Who 15 the Lord of the Yadus.

47 fERgfaa suagdag
qIqiagsq fEaaaraaad |
T GrElgQgUasg qarg
FRAAT [BUQ TART T FF U2

2. I know not anything higher than the
lotus-eyed Krishna with hands adorned with
flute, looking like a heavy-laden cloud, wearmg
a silken yellow garment, with His lower lij;
like a ruddy Bimba fruit and with the face

shining like the full moon.

AT AiiEee waar ataga i -

sty Tpaw aifim afy ot gafea qogsg o |
qEE g GIF FGR TRGHH AL

pifrest gftg feaft adfieaer art iz
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3. Let the Yogis with their mind controlled
by the practice of meditation visualize that
Nirguna, actionless, indescribable and Supreme
Jyoti, if they do; but for us that blue-shining
image that moves here and there on the banks

of the Kalindi (Jamuna) river, ever comes before
our eyes.
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CHAPTER VII
SANKARA DESIKA-STOTRAM




SRI SANKARA DESIKASHTAKAM

([AlEaiaaea gasad—
atgaigfageRiaqrafay |

=39 FAd (aue FITW—
Wa WHRT IR §F W@ g0

1. O ocean of the nectar of illumined
knowledge of the whole Shastras! Thou hast
revealed the treasure of the meaning of the
great Upanishads. I meditate on thy pure
lotus feet in my heart, O Sankara Desika
(spiritual teacher)! be thou my refuge.

FRWEATW(ER | AR~

AENR &9 figaesy |
Rrafaagn gafad |

WA g < A s Ry

2. O ocean of mercy! protect me who am
sorely afflicted at heart by the pains of the
terrible Samsara. Thou hast expounded the .
truth of the various schools of philosophy
(Darsanas). O Sankara Desika! be thony my
refuge. ~

waar Sar graar wieat |
9 FralEErRT Swey )
TrasaT g (s fag-
mmﬁwﬁmng\n
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3. By thee the humanity have attained
happiness. Thou art very clever in the art of
Self-enquiry (enquiry of true knowledge of Self).
O Sankara, my spiritual guide, I meditate on
thee who expounded the identity of Jiva and
Ishwara, be thou my refuge.

e g wafafq & fadd-
AAAET T Bglaa |

A I ATEHETRET
W qEC SHw F T U B

4. “Thou art my God” thus thinking my

mind became full of joy. Dry up the ocean
lled with waters of Moha in me, O Sankara

Desika (Acharya), be thou my refuge.
gFastaga aguan waar-

wiEar yggw« aaadar |
Afgeratas aftoesa g9i-
0T QT afad 7 a@H il

5. It is by the result of great virtuous
deeds performed by me for a long time that
I have got in me a love for the vision cig thé'

self,

lotus feet. Protect this humble
Qankara Desika, and be thou my refuge.

saTdAfIg Ffearmadi—

fafeq |EwEg qg=g9a: |
afmigft @a fvrfa 5o

T TR ST 7 TEH UGN
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6. It iz for the redemption of mankind
18t grezt souls like vour goodself move about
om place to place. You appear betore me
ke the bright sun, O Sankara Desika, be thou

1y refuge.

Teiaa | $Esad a9
ARAATEAt alg SISty Gl |
ARG 'aﬁﬁ{:&‘
WA THT N H O, sl

7. O my revered Sad-Guru! O best of men!
[t is impossible for anyone to gauge thy mental
poise. O protector of the refugees! O treasure
of Truth! O Sankara Desika, be thou my

retuge.

st

Bifzar w1 war Aessa-

a4 = fFaq Fraaaiea g |
Faud [@AafE Fa qgai-
“~d . -

CERE TR EE R BT e ST

5. 1 have not been able to find o
bptter treasure than thyself worthy of 113)83;18}’
slon. There is none equal to {hee. pH&V-
thy merciful glance on me which 18 thy na,f;ura,(l3

quality, O Sankara Ach
rofuge. A, e thou Hy

[y

e
— " —
.

This prayer is composed by Sri o

‘ takacha : .
Sankaracharya, his preceptor (Guru) IYa In prajze of Sri
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as the God of gods, unborn, undying and t
foremost. .

nraffmﬁ? RETESH crmaﬁ‘ aaif'-

I ARG TEAAEAT |
afenfad sgRaady gai-

wet geiw g afnfid & wa

3. 1 bow to Him in the morning, who i
beyond ignorance, bright as the Sun, ever-full
the eternal abode known as Purushottan
and in whom this whole world representing
all form is reflected like a snake in the rape.

SIFAA AT 90T T AT |
OTeEI 93ATY TUgAE T R
4. He who repeats in the morning theso

three sacred verses which are the ornaments of
‘he three worlds will reach the Supreme State.



SRI SAT-GURU STOTRA

o oA TWGEE FAE AT —
ZeETdid TN 92 aaAddis =39 |
% (A aaaAse gt aifv 98-
wraEd FrudEd g aqify s

1. 1 bow to that Sat-Guru, Brahman—the
Bliss, the Bestower of Supreme Bliss, the One
without a second, the embodiment of Wisdom,
beyond the pairs of opposites, resembling the
sky (in respect of all-pervasiveness and subtlety),
the aim of “Tat-Twam Asi’, Pure, Kternal,
Immutable, the Witness (illuminator) of all
intellects, beyond meditation or feeling,
and devoid of the three Gunas.

Jqed WrEd qiFg sATAIE (e |
"~ . -
AEfarghatdid qed IE a7 AR

2. 1 salute that Sri Guru who is pure
Consciousness itself, the permanent One, serene,

beyond ether, spotless, who is beyond Nada,
Bindu and Kala.

TWAHTNAS qi=aaHcg &9 |
farawas arl aareiEasag |
aaw faaane aadiairgd |
RGeS WE IR wEaldE nan
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9. 1 bow to that Sri Guru, who pervades
the whole Universe constituting of heings

moving and unmoving and by whom is shown
the state of That (Supreme Brahman).

HAM »TRITAYT AR BT SR |
AHTAT QALATHT TGN WIS 9 1501

10. 1 bow to that Guru, who is my Lord,
the Lord of the Universe, the Teacher of the
whole Universe, my own Self, the Self of all
beings.

fagg A [MuET [iseg |
feraaig (Ag1es % oet ARTRIEH, 11991

11. 1 salute that Guru Brahma, the ever
pure One who is other than Abhasa (reflee-
tion), formless, spotless, and who is Eternal
Wisdom itself, Consciousness and Bliss Absolute.

AU IRIFFNATEAT )
SueRfifad O ged »Tge a9 1930

19. Prostrations to that Guru, who has
opened the eyes, by the collyrium-rod of know-
ledge, of those who are rendered blind by

the darkness of 1gnorance.
errad SR g AfEeE auE |
g affd A e A Ama Rl
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13. Salutations to the Guru who has made
possible to realise Him, by whom all.this
orld, animate and Inanimate, movable and

amovable, is pervaded.

TRET TGS FAAY (TARAF, |
il qead Aikd QEATHISAGITER, 1S vl

14. The whole world representing Brahma,
(Creator), Vishnu (Protector) and Siva (Des.
royer) is only the Guru manifested. One
should adore his Guru as there 1s none other

than the Guru.

S aw: foarT I agaEeg gad |
Requaa ysag QuaaT a9 1y

15. Prostrations to Lord Siva, who is the
Supreme Guru, who 15 an embodiment of
Eternal life, Knowledge and Bliss, who i§ free
from all worldliness, who 1s an embodiment
of Peace, who is without any support and who
is the Light ot lights.

AT ad KOSHU -
anca (98 qa@EERIgy |
T TEaaET giEmagr-
AAT ATW A TEIAT N9 €]

16. Prostrations to Brahman who is anp
embodiment of Truth, the cause for this world, -
the embodiment of wisdom, the support for
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all worlds, One without a second, giver .

Moksha, who is All-pervadine :
poaha, P mg and who

IeTa Wi TeRw Qgr o |
TR, g AUERER Wradg § el

17.  One should always remember the form
of Guru, always repeat his Name, carry out
his orders and should think of nothing else
but him.

T FAfa 9 w@wia givada |
TEeEa QST AT WEadg NI
18. Renouncing one’s own Ashram, casie,

fame and all that goes to build the body, one
should think of none other than the Guru.

FHWAT AAFT ATAT FIGTALIER |
didaed Aanere FasT g6 affrar &

18. One should always propitiate his Guru
by deeds, thought and speech, prostratmg
hefore him without any bashfulness.

a3lE R Frgl @9 IR |
ST ARt BE AWATFEY, N1 ell

920. I bow down to that Sat-Guru }»*l_;u:ic
Lotus Feet are the destroyer of. all sufferings
and pairs of qualities and are as 1t werc i ship

for crossing the world ocean.
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T4 I WRA A A -

UE FEgFAIT J |
T A |lgaEFE T -

THES TeHET STSHTTH RS )

21. That Gurudeva, who 15 the object of
knowledge, the object to be known and who
is beyond knowledge, and beyond the object to
be known, eternally pure, all-intelligent, libe-
rated, beyond destruction, Truth Absolute,
Existence Absolute and Bliss Absolute, the

oreat resplendent deity—should be meditated
upon.

Sl GEATT FIT 77 BWIRE |
srRaegsErd afRTEad 79 1k

29. To Him, who is manifested in different,
forms, as Ishwara, as the Guru and as the Self,
who is All-pervading like ether—Sri Dakshina-

murti (to the Effulgent One, facing the south)
—to Him be this bow!

ATQE{ WATHSITT JT9W GIETT: |
qeq QraRE GHE atd AERE T4 (R3|
23. Salutations to that Guru, whose

“Charanamrita’ dries up the ocean of Samsara

and enables one to acquire the essential wealth
of Atma.

AW GATEE aEHTAII Ry |
s g 73T 4 a9 WHRY Aq: 1R ¢l
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24. S?,lutations to the Guru who Is
established in Knowledge and Power, who is
adorned with the garland of knowledge and

E‘_’ho grants both worldly prosperity and libera-
lon.

a4 Al agRlaa gad |
TgIig gatT e 2TE a9 14

25_ Salutations to the Gurn, whose form is
racdlant with the jewel of Vedanta and who is

the Sun that causes to blossom the lotus of
Vedanta.

NERAIHN F GpiEas a=qd )
AT AP a6 TeE T 479 RN

26. The letter ‘Gu’ is darkness of ignorance.
The letter ‘Ru’ is the light that dispels the
darkness. It is the Guru who removes that
darkness. There is no doubt of this.

oy gafaenat Rrosr wadiae |
A @At R gax aa: 1Rl

97 Salutations to Dakshinamurti, the
abode of all learning, the physician to all those
offiicted with the disease of worldly existentt,

the teacher of all.

wrared afyee G wfFa =as: |
S @Fafig qear aER AT T 1RS
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98. I bow to that Guru who shows the
path to that man whose mind is bewildered in
this forest of Samsara and who has lost the
way on account of Moha of Dik Bhranti
(illusion of direction).

TR T WA I, |
A oTat s QR ST a9 180

29. The Guru is the beginning ; yet He is
without a beginning ; the Guru is the Supreme
Lord ; there is no other than the Guru : salu-
tations to that Guru.
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3. In front there is fire, at the back there
is sun. In the night he suffers from cold and
sleeps placing his face between the knee-caps.
He uses his hands as the begging bowl. He

sleeps underneath the tree. Yet the desire in
him has not left him.

qralERaEEeaataa 9fiat @ |
qEITEalq SSEe A1at Y=gia &isfq 9 T el

4. As long as one can earn money, so long
will his wite, sons and other relatives love him.
When there is no income, when he 1s afflicted

by disease and old age nobody will ask him
even, Are you alright ? How do you do 7"

afedt gadt glaamm:
FINIFAT TEHT TG )
gAY ¥ 7 qzafy gIr-
I Taffs agmasa nen

5. Kor the sake of this stomach, what all
disguises man puts on. One grows Jata in
the head, another shaves his head, another puts

on orange robes. The ignorant man sees not
(the Reality) though he has eyes to see.

wWEgsar Frlagian—

AMSEES HIWHT Yiar |
gxzfq 35 gull ga=t-

AW qH: {6 X I 150
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0. What can Yama do unto the man who
has studied a little of Gita, who has drunk even

a little of the Ganges water, and who has wor-
shipped Murari (Lord Vishnu) even once? Yama
can do nothing to such a person.

I Tidd glvd gag-
gUAlEe A gusy |
Tl JIfq JFiear gug-
a3t 7 gHATIGTEd ol

7. Man has become weak. All his organs
have become infirm. Hairs have become
orey. All teeth have fallen. The old man
walks with the help of a stick. Yet desire has
not left him.

A CATA RIS I FECTRUEATATCUIEF: |
JEearafgamT: W agi asfq a @ (1=

8. In childhood he is absorbed in play. In
adolescence he is a slave of lust. In old age he
oroans under desires and care. (When will he
find time to think of God ?) No one is intent

on the Supreme Brahman.

qefq sAd gaUq Acg-
qAE(q FAAT FARTAT |

37 §aI 9y FER-
FagrsT qREAT nell
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9. Taking birth and again dying and again
lying in the mother’s womb, (I suffer) O Lord !
have pity on me, and save me from this terrible
Samsara, (of births and deaths).

g e gy (RaE gl
g gAY qIE: |

QAT A AU a9 qagid T
gald WG 1ol

- 10. Again and again days, nights, fort-
nights, seasons, six months, years, etc come
and go ; still greed does not leave the man.

aqid T e HRIAHT
FSH AR F: B |
q9 T & qREanT—
a1 g B GErE s 9l

11. In old age where is desire and passion ?

When the waters have dried up what is the
use of a tank? When wealth1s exhausted where

are the relatives ? (They fly away). When the
Truth is realised where is Samsara ? (It vanishes
instantaneously).

e MAAIT-

Ryevqr WATIREATI |
warataaay -

gafg @R TEE N
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0. What can Yama do unto the man who
ha:? studied a little of Gita, who hag drunk even
a little of the Ganges water, and who has wor-
shipped Murari (Lord Vishnu) even once? Yama
can do nothing to such a person.

[ Afad afwa gag—
gEAlagtd sird guey |

I AT TFiear 2a2—-
agfq 7 gaegramivsy o))

7. Man has become weak. All his organs
have become infirm. Hairs have become
grey. All teeth have fallen. The old man
walks with the help of a stick. Yet desire has

not left him.

aTA TSRS A FETCUEATTTTUNF: |
gEeaEafEEamT: W A Hisf 7 g sl

8. In childhood he is absorbed in play. In
adolescence he is a slave of lust. In old age he
groans under desires and care. (When will he
£nd time to think of God ?) No one is intent

on the Supreme Brahman.

gaif¥ sad gaUq -
gaglq FAal FITAT, |

7z GE g @
Faarsme TiRFUT uel
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9. Taking birth and again dying and again
lying in the mother’s womb, (1 suffer) O Lord !
have pity on me, and save me from this terrible

Samsara (of births and deaths).

gAY Gt gAY (Rae: gaRiq--
o gAY JrE: |

QI | gAY a9 qaid -
gafd JTAEGT 190l

10. Again and again days, nights, fort-
nights, seasons, six months, years, etc come
and go ; still greed does not leave the man.

i TS F: FRATAFR:
U5F AR F: BEC |
A8 oA & qiRAan—
I TH & GECE W99

11. In old age where is desire and passion ?
When the waters have dried up what is the
use of a tank? When wealth is exhausted where
are the relatives ? (They fly away). When the
Truth 1s realised where 1s Samsara ? (It vanishes
mstantaneously).

AT ikrfadag-

fﬁMT Wqﬁ'ﬁarﬁ:{ni |
Ta=RIgadis s —

wafE @EE aEnsg ns
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“12. Do not be infatuated by looking at
the breasts of fair ladies. Think always that

1t i3 only a mass of flesh. Rotate this idea in
the mind often and often.

HEE PISE Fd: AT

FH AT B A ara: |
gfa af&ae gawan-

fAs Secar TREREE 1931

13. Who art thou? Who am I? Wherc-
from have I come? Who is mother ? 'Who is
father ? Thus do thou reflect leaving aside all
objects which are perishable and this world
which i1s like a mere dream.

fidf ey w9 g’
T 29d TIASTE |
A9 gw« d@afasd-
3o e = (a9 2

14. Gita and the Sahasranama are to be
sung. Meditate always on Vishnu. Seek the
company of the wise. Distribute your wealth

to the poor.

grashar faafa 8-
aaca=gfa FOE TE |
afa ardr Fgr-
gt fala afa=aa i
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15. When man is alive people in the house
enquire about his weltare. The moment the

life departs even his beloved wife dreads to
look at his body.

gaa: Frra wn wmn
qEg | T QT |
qAY %k AW TW-
a=fd @ gata qa=wms 19 g

16. In the beginning people enjoy all
sensual pleasures, in the end they get incurable
diseases, at last death takes them away. It

is a great pity that knowing this people do not
desist from evil.

gL (au=aa &
qUATYEY {Fafsd g7 |

qE WA A8 A(HEAE[q—
e fRad o nqvl

17. Clad 1n rags of the street, having gone
beyond good and bad Karmas, knowing that
“neither there is "I’, nor thou nor this world,
why do you (O child) feel grieved? Grieve not.”

\ W AR TR

HiH WG 9 S=7Ta 191



142 STOTRA RATNAMATA

-~ 18.  One may take bath in the (anges, go
0 Grangasagar, observe vows, give charity;
vithout knowledge (of Self) all these are of
10 use. Liberation will not result without
xyana even after the lapse of hundreds of births.

T QT

feand (AeTgeag |
faxiza ffaw -

farwlaa saqgi: nes

19. By the company of wise comes non-
ttachment to objects, from non-attachment
omes absence of delusion, when delusion 18
estroyed the mind becomes pure and when the
ind 1s purified Jivanmukti (liberation-while-
ive) ensues.

AWTTAT a7 AWIar ar—
derean ar Qe |
a& gaft wa Ha-

q=afa a7afa a7 R oll

20. Following Yoga or enjoying Bhoga,
7ing amidst friends and relatives or fiving
one, if & man’s mind rests in the Brahman,
, rejoices. He always rejoices. He has no

y

_ief.
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DWADASA MANJARI STOTRAM

T SRR TARTHGR—

g& aggie wad ey |
g (AFEAT -

fas 3= fa=szw 5= na

1. O foolish man! Remove the thirst for

hoarding money from your mind. Entertain
cood thoughts. Have dispassion. Feel con-
tented with whatever money you get by your

own duty.

SOt colicelCa e

qiftq d®: g©@: I TEG
qATE Y qATEl Wifee

agaqar afgar ffq:

9. Wealth 1s dangerous. Feel this always.
Verily, there is not even a bit of happiness in
wealth. Even from his own son a wealthy man
has to fear. This i1s the fate of all wealthy
people. Everywhere this 1s true.

T & H=AT FEX A
qarisaRaE == |
®Eq W B FA AHG:
g faeag afeg wra: nall
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i

3. Who is your wife ? Who is your son
Whose are you ? Who are you? Wherefrom d
you come? This Samsara is a great myster
Dear brother, ponder over the Reality.

AU TR 91 S Sien T

g (FRITEIT /9, |
AR taEAfEE -

o 98 o afaw fafzar na

4. Be not proud of your wealth, relatives,
youth, etc. Time will snatch away all thesc
in a second. Leaving aside all these 1llusory
objects, do thou enter the Brahmic state
knowing 1t truly.

FTiT T @RT Hie—

FFEH WET RISRH |
ARAFAEGZ AT T3 —

J qEAFd AEIATTET X0

5. Enquire “Who am 1", refinquishing Just,
greed, anger and delusion. Fools, devoid ol
Atma Gyana undergo various suflerings in the

hell.

grAfe g aGH @
mpﬂ:ﬂ@'ﬁﬁ?é arq: |
gAIfaE AR FEAgHE-

 pin Ly
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6. Living in the temple of Gods or under.
neath trees, lying on the ground, wearing deer

skin, leaving away all enjoyable objects without
reserve, will not such a kind of dispassion create

sreat happiness m men ? (surely it will).

AT fHS IS a=I7 ATER Tee—
g &= |

W4 GRS g4 F G-
fauufa fasgeEs 1o

ard

7. Do not make any effort either ip
acquiring friends, sons or relatives, or ip

removing your enemiles. Have equanimity
always. This 1s the best way to attain the
status of Vishnu.

@ty AfT gaadstEem:
e ) @Wﬁ? mer%ﬁgg: l
gakaaly gy« ggai—
TSR WA, sl

8. In me, In you, everywhere is Vishnu.
Why do you vainly get angry with me? See
overywhere the Self or Atman and leave off
the differentiating mentality.

I T(EIR -
EMESRECCREE
sreg gaa aafer faara-

FAATTA FEEAAT - N& !
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. 9. Do Pranayama and Pratyahara., Have
discrimination between the real and the unrea).
Do Japa. Having done all these (Sadhana),
aspirants can attain Samadhi, the highest of
all disciplines.

afadrgaag qfad awe—

AEsiaaaiaed aqew |
fafg sarsfagm -
AE VIHTT I FHEAT 119 ol

10. The drop of water fallen in the lotus
leat is always shaking and unsteady; so Is
life here unsteady. By disease, vanity and
various other sorrows this Samsara is bound.
The ignorant suffer from various tribulations,

FIASPIEEeY A

arge (weag wifta (v
a€at 28 geafaag—

arqafa mwars faEgd 11991

~11. O foolish Jiva! Why are you enter-
taining thoughts in a variety of objects (eighteen
places) ? Is there nobody to control you, who
will bind you hand and foot and teach you the

true knowledge which is beyond (opposed to
Samsara t.e., Atma Gyana !
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afeza awy tagaEa-
z=afy @S g 39 19

12. With intense devotion to the feet
of the (Guru, with mind and senses under
control, freed from the bondage of Samsara,

thou wilt at last cognise the Self residing
within thy own heart.

gl 93T BHIATT: (FeFTqI—
Fle Al PAZA:

Fot Y 4 fAgFeaY=a~a
TF AFFE 1192

13. These twelve verses were the instruc-
tions to his disciples (of Sri Sankara). Those
who are devoid of Viveka (discrimination)
will suffer a great deal of the pangs of hell.



~ SADHANA PANCHAKAM

W, N,

qENaIAG Al agiyd FHeageaan-
dauer Adigamataly: s AldEsag |
WA qgat wagd qetgaeme |
ARG e Aftsang 1)

L. Study the Vedas daily. Do prope
the actions that are enjoined there. Offer t
truits of actions as Ishwararpana and do wi
ship  of Ishwara through Karmanushtha
Remove the desire for Sakamya actions. I
away from the sinful actions. Reflect on tl
evils of sensual pleasures of this Samsan
Cultivate firmly the desire for self-realisation
Leave the house at once.

da: geg (adiyat woaat Wik erdigang-
gty a=aat 2gad SRig g=asgary |
Alzgeaat afafgd awgs Fean-

ol wrReReR At AR quEEang IR1L

9. Have the company of the wisc. Deve-
lop firm devotion towards the Lord. Cultivate
firmly virtues like Santi, etc. Give up Sakamy
(selfish) actions at once. Go to thoj hest
teacher. Serve his lotus feet daily. ry to
get the knowledge of the one-syllable Bl‘il.illl]:llt‘:
Hear the great sentences (Mahavakyas) v

Upanishads (Vedanta).



_____________ (IR RTY . Y, 1 ‘I‘U

T frarat s fifne s
¢ * “n
ATEIRIE EL G 3 faTER g E Ty
~ N ~ o o ‘
a@ aeq fawsaamew: a5 T AT
gEsERlaal gae: iz SRersgang nay)

3. Enquire into the significance of the
Mahavakyas ( great sentences )

. Take refuge iy,
Vedanta. Save yourself from un :
discussions. Reflect by logical reasoning state-
ments that are in agreement with the Srutis.
Meditate day and night on the truth that,
“I am Brahman”. Remove t *

: nnecessarily with the
spiritual teachers.

ggatas et skiw fidng TSIt

@rgd 4 g arsgat Ay SgAnT |
gidea(e Aaaat g gar s gga-l&mq_ﬁ
HIEFATHEIAC TAFT %gﬁ@:ﬁaﬂm BT

4. Freat the disease of hun
food (Bhiksha) as medicine. Never ask  for
palatable food. Be contented with What yoy
get by chance. Endure heat and ¢olg. Give
up idle talk. Live to be an Udaseen ( Indiffer.
ent). Give up mercy and harshness for the
people of the world.

ger.  Kat

THF GEIEAAC 9@7 Aq: Rt
QAT AR WH3E agirg WA |



150 STOTRA RATNAMALA

miew afafa=at Rlfgaarmee faai-
AT YIATHS GLERIRar QFarg 1Ll

5. Sit comfortably in solitude. Fix tl
mind on the Supreme Self. Realise the Al
full Brahman. The world will vanish whe
the Self 1s realised. Dissolve the Sanchi
Karmas in the Self by the force of Gyan
Avoid by strong will connection with th
current actlons. Enjoy in this life the Pra
rabdha. When the enjoyment of Prarabdha i
over get established in Brahman.

q: BIFTAFHE T5% AGHA:

e ada Ru@yga |
ENY FalaIaaa aasie—

arq: Faif-agauy falamngg nelt

6. The burning fire of Samsara and the
terrible Tapa are freed through the grace of
Brahman for those who study daily these
five slokas, and who enquire with a calm mind

daily into their significance.



CHAPTER IX
VEDANTA STOTRAS




ATMA PANCHAKAM

* W T e

R 381 AFEH T =aia
AGEH: ATWRT 7 gl |
L EEIERUECoS
aret 4o gegaeay faEsgg n)

1. Tam neither the body, nor the internal
organs, nor the senses, nor the ego, nor the
vital forces and nor the intellect. I am Siva the
blissful inner Self, the Eternal witness who is far

away from the worldly objects of wife, son,
wealth and home.

GaAgEmEly sagaofz

TEARH ATAEEHAT SUTA |
AFFAT (§ sfeq O ey

SEar Qg FfgarEan rEsgg RN

2. Through ignorance the Atma appears to

be a Jiva just as by delusion a rope appears to
be a snake. By the words of a tl*ust.worthy
Man the illusion disappears and the snake is
Enown to be no other than a rope. Kven so,
I realise that I am not Jiva (the individuqlise:l
Soul) but Siva alone by the words of the
preceptor.

HTATE (TGS
HIFATHE ®F (FAERI |
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g1 Aigreanaes g9
g @ o7 o foErsay )

5. This unreal world appears to exist i
the Sat-Chit-Ananda Atman through delusio
like things seen in dream but not in reality
I am Siva the one without a second who i
Eternal, Pure and Perfect.

At arfEtaganRa s

T arg a%g ATAITEREH, |
HAITUATTTATAET Tod

qeaza Wiy aemfegaisag Nen

4. There 1s no universe really other than
myself. It is by Maya that things external
are super-imposed upon me who is Advaita.
They are like reflections in a mirror. So I am

Siva.

I Srdl | qPEr A AL

SEeliEl OrEAn |3 gal |
9 g AR q—

§ wreeda anerar AfiErsag |

5. I am neither born, nor do I grow nor dic.
All these so-called changes are the Dharmas
(the qualities born of Natm;e that pertain Lth
of the physical body only. The 1dea QI “gmtl; \
etc., belongs to the ego only, but not to Me the
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Atma, (the Self which is pure Intelligence) as
I am Siva, the Infinite Being Himself.

AT QT TR FAH
AME AMW: FAIET FaAH |
e (o Qv qigt sad ‘

. - - - o=
HIZ Hal geIRIG A 1)

6. I am unborn, how can 1 have birth and
death ? T am not the Prana (vital air). How
can I have hunger and thirst? 1 am not the
mind, how can I have sorrows and delusion ?

1 am not the doer, how can I be bound or
liberated ¢



KOWPEENA PANCHAKAM.

AFFAATHAG qET T
Rraramaw 5 gfowea: |
TETTRavd: %‘ﬁ?ﬁa:a:
Frqiaaea: Ty g 19

1. Always dwelling in the teachings of the
Vedanta, contented with food received by alms,

iree from grief, full of mercy, with a piece of
loin cloth (to cover their nakedness)—such
people are really the most lucky.

T a0 FAAHOAGT:
qiQgd WEFgAATI: |
FeqrAly efifqa geagea:

-

FQIAGFA: @ WEAEea: AR

2. Depending upon the trees alone as the
-oof, using the hands alone as vessel for cating,
ejecting even the torn clothes as if 1t were &
wvoman, those indeed are really lucky who
vear only a Kowpeena ( strip of cloth).

SEIRTATT AiEgd qUT-
ATHIARAAAET T |
ggﬁyq]‘ gElf@@ o W
Arfragea: @9 anaaEE 1
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3. Casting off the body idea at a great
distance, seeing the Self alone within themselves,
who delight in Brahman day and night, they

alone are lucky who have a Kowpeena only to
wear.

Eaeg VI aiigiensa;
EIEA T agaaT: |

qed: F AT 9 Ald: R
FIAAT TG AFITRE: (31

4. Satisfied with the Self alone, calming the
activities of the inner organs, having no cons.
ciousness of incide, middle or outside, such
men are really lucky wearing only a Kowpeena.

AP IEAAEEEq:
qfq agrat gfg \rEags: |

fyaraaizgaiisasa:
P @ WrRgasa:

5. Uttering the sacred Panchakshara, med;i-
tating on Lord Siva, wandering from place to
place living on alms, they are indeed worthy of
praise who have a Kowpeena alone to wear.

1



MANEESHA PANCHAKAM

AAERGYIY Graw a1 dfagse |

a1 Al argagy diar s |
g 7 T waataly wamfy qenfy g )
ATSTHISEG & g (Fsvseg =il Am Fa1ar 79 090

1. That All-knowing Self, who shines as
the witnessing subject in all the three states—
waking, dreaming, and deep sleep,—who per-
meates all objects from Brahma down to the
ant,—am I and not these visible objects. Who-
ever has a firm and steady conviction of this
Lruth is my real Guru, be he a Chandala ora

Brahmin. This is my strong belief.

gel aTg (98 S aFe Faeamafcarad |

a4 SazfEaar Cupuasia qar #Raadq |

g gex 2er Al g@al f4ex qt faaa |
ASIATSEY qY (3SirsEy qa [{&ar a9 aq Rl

9. This vast universe including myself 18
Brahman only in the form of one expanded
Chit (consciousness) manifested everywherc.
This world ‘of three Gunas is superimposed on
me by Avidya. Whoever has thus the steady

' cality
nowledge of the ever pure and blissful rcahity,
J8 my rea% Guru, be he a Chandala or a Brahmin.

This is my strong belief.
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qeraaind Franfae A @ gU-
fret e Gread fggar Feaiwmearaar |
& wid 9 ged gggarl Gfaead aEs-
SRS GAfi TTagfERar qAar 7R U3l

3. One who has been inspired by the Guru
to the determination that this world of names
and forms is perishable, who is free from 1im-
purity of mind, peaceful, ever engaged in the
meditation of the Eternal Self, who bhas
burnt up all past and future sins by the fire
of knowledge, and who has offered this body to
the Prarabdha (current experience) is my real
Guru, be he a Chandala or a Brahmin. This
1s my strong belief.

at faas aaaineglaesa: g gaa-

AFET EIATTIE 1ot wifeg s=aisIAqan |

at wigd: fafraes qeew Fat @i g wiaga—
AW {47 agEEr (€ TS g=dtar a5 gL

4. 'That consciousness which shines as the
T in the hearts of all beings, man and the
Devatas, by whose light the insentient objects
like the intellect, mind, body, senses etc.,
shine in their functions—he who ever meditates

on that conscious being, which is non-attached
to objects like the sun who illumines them,

and ever remains happy, is my Guru. This
1s my strong belief.
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FFARI R TH THEar gt ~

affd FMaRt aueq &a@ § T glatga |
AfERER AR afAy N FA T 7 FeEm-
7: Flad geg afezausl 97 A 79 1L

5. Getting even a particle of the drop of
he bliss of that ocean of the ever-blissful
3eing, Indra and others merge in happiness,
yy attaining which the Sage rests ever contented
—one whose intellect 1s Immersed 1n that
lissful ocean of Brahman becomes Brahman
iumself and not the mere knower of Brahman,
uch a man is to be adored by even the Lord
f the Devas. Such is my firm conviction.



NIRVANA SATAKAM

ARGgIEH A A8
g 9 5 g 9 9 5y a9 )
q = AW AfAAds T arg:
Frarars: wq: fararsg faaisgs w9

1. T am neither the mind, nor the intellect,
nor egoism nor the mind-stuff (Chitta); 1 am
neither the senses of hearing, the tongue, the
nose, the eyes, nor the ether, the earth, the
fire, the air ; 1 am Existence Absolute, Knpw-
ledge Absolute and Bliss Absolute ; 1 am Siva,

1 am Siva.

T T AW AFIFTL A~
mmg—«? AT IFHIW: |
iy qrg aRer oy
(agresg: €1 (qalsg EsTH U

2. 1 am neither the vital Prana nor the
five vital airs ; I am neither the seven elements
that constitute the body nor the five sheaths ;
1 am neither the five organs of action, wiz.,
speech, hands, feet, anus and genitals. I am
Kxistence Absolute, Knowledge Absolute and
Bliss Absolute. Y am Siva. I am Siva.

T H FAWN T F T HET—

W
WA AT § [T wewd W
11
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T IR A Al T BE 7 G
gz 1 fidisd fadisa 13

| 3. In me there is neither love nor hatred,
neither greed nor delusion, neither pride nor
Jealousy, neither Dharma (duty) nor Artha
(wealth), Kama (desire) nor Moksha (salvation).
I am Hxistence Absolute, Knowledge Absolute
and Bliss Absolute. I am Siva, I am Siva.

98T 9 O 4 gE T 3
T gl 7 Al 9 agn 994 |
" - . N » -
g WA 99 &7 q JiFar—
fagrasz v {{aErsg fgarseq 1s))

4. In me there is neither virtue nor sin;
, neither happiness nor misery ; neither Mantra
nor pilgrimage ; neither scriptures nor sacrl-
fices ; I am neither the enjoyer, the enjoyed nor
the enjoyment. I am Hxistence Absolute,
Knowledge Absolute and Bliss Absolute. 1 am

Siva, I am Siva.-

T FgA L T H, Al 45
Rar 37 & 42 Qrar T F#A
T avyd [y qeaaiaes:
fazrasg & f@isg faarszg 14

5. Tor me there is neither death, nor

doubt, nor caste distinctions ; I}either parentst
birth, friends, nor relatives, neither Guru nol




1YJ

disciple ; I am Existence Absolute, Knowledge
Absolute and Bliss Absolute. I am Siva, T

am Siva.

a7 {afasedt AR |4t
g 999 SAEE9rng |
q3T | GAE | giaq e
fagaeg ww: fqErsE fatszg g

6. 1 am changeless and formless. I per-
vade everywhere. I am the Lord of the senses.
I am ever the same. 1 have neither liberation

nor bondage. I am Kxistence Absolute, Know-
ledge Absolute and Bliss Absolute.

1 am Siva,
I am Siva.



OMKARA STOTRAM

ot wamafea difim:
FIE AIQe 99
Sicacio i re gt T

1. The Yogins always meditate upon
OMKARA which has an Anuswara (denoted by

a pomnt) on it. This OMKARA is the bestower
of all desires and salvation. We bow down to
the Supreme OMKARA.

T Ftaaglq
s wqrafg |
g qend A
3 TRAGUFTH NN

2. That Supreme Brahman is attained by
devoted contemplation, hearing, Japa and
Sankirtana of OM at all times.

& fy tA@aa
AT QAL |

geadIlang =
azaaaAsgd 13l

3. By the mere thought of OM onc attgins
the highest Brahma Gyana, the state of final

liberation and Immortality.



|
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SERUE RIS
HeelEeicEcl
IS TIERT
qTq 42 & AZ=AF W8l

4. He who meditates on the Pranava
in a continuous stream of thought like that
of oil poured from one vessel to another or the
continuous sound of a bell, such a man should
be considered as the knower of Vedas.

FEaEa |l g

FFARBFA AFAT |
ati"&f | [ LN

aatosd fasi=ad ny

5. By the long repetition of OM the
knower of the Supreme Reality who is refuged
in solitude, overcomes the wandering of the

mind due to the taint (of Avidya) in the
intellect.

e gigwe

TEX q1ET o GART |
T TR SO

SpR o favadg ug

6. Concentrating on the tip of th
| e 1o
with. hands and feet; controllgd, the minsg

withdrawn from all activities, one sh d -
tate on OMKARA, the Pranava. ould medi-



166 STOTRA RATNAMALA

2P FTAFEI AT
ESUERUEEIRCIN

A&l AR
{gammrag 2 neu

7. By the meditation on the mono-syllabled
OM, Vishnu, attains the status of Vishnu;
Brahma attains Brahmanhood and Siva becomes

Siva.



DHYANASHTAKAM

qsAH qOHHL AlZFgammt-

A" agatiasy fafiraraa |
X e giE auane e —
areg wwfaad aftzmfta nan

1. That 1is knowledge which bestows
tranquility on the senses. That, which is estab-
lished by the Upanishads 18 it to be known.
They are really the lucky people in this world,
who are intent on the realisation of the Supreme

Reality. All others are simply wandering in a
state of delusion.

et fafser Ao rrgRigaT—
EIE MAAAIET FESAT: |
ACATHE HTIT R TA—

FFAEET Aq o [AAAT qean 1R

2. Having at the very outset conquered

the enemies like pride, delusion, craving for
objects, likes, dislikes and such other enemies,
attaining the highest state in Yoga having
tully experienced the bliss of immortality
born of the highest Brahma Vidya those lucky
people move about in their houses even in the
midst of the pleasures of family life.
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A 98 Uawdmly RgET—
AR=gAIgfagde fara: |

diaegsr vy Goaar- -
RIRICUECRER S L tein BN EY

3. Leaving one’s own house which is t]
wuse of degradation, induced by the thirst f
tmic knowledge, drinking the essence of tl
ieaning of the Upanishads, free from desir
1th extreme dispassion for objects qf enjoj
ients, lucky souls wander in solitude giving u
le company of men and all attachments.

FFAT AATRIHIT TIF 55—
HAIATHTT Geql: AGETaaT |
FACATNT qiaai=—
Falrd FRYRqrERT 9= 180

4. Lucky indeed are those who ‘h}wmgf
t off the bondage creating ideas of [ fajz(l
iine’, equal in honour and dishonour, Il)er C"clml
tions with equal vision, knowing t,mft I L
er and offering unto Him all the fruits

their actions.

FATUr AgAI AT

Faraw giiseTd SEarEn |
S TORITat WHIHET -

et Gar il gaaaEalea il

' ho having
are those Brahmms W havin
3’05 'OﬁLilillfg ythree desires (of wealth, children
ca



NIRGUNA STOTRAS 169

and Heaven), treading the path to Moksha,
living on alms to maintain the body. They
spend their time in the meditation of the most

effulgent and self-luminous Brahman in their
hearts.

AEFd 9 HqdA HZH Alg. —

a1 &t IHIE ¥ ASAFHEAT, |
3 o qeEwIIEd AEfT—
gegr: FIgiiaR waarmaE: negi

6. They alone are worthy persons who
meditate with one-pointedness on the Brahman
who is neither Sat nor Asat nor either, who ig
neither great nor small, neither male nor female
nor a eunuch. Others wander about here

and there bound by the strong cords of
Samasara.

FATHGE IFAFATIT [~
AT ARG, |
dER g HEsT ae -
At agaHie Gfrmala yo)

7. They alone deserve the praise of all
who having found the Worl_d (Samsar&) to be g
oreat bondage, steeped in utter Ignorance
without any essence, full of miseries of birth
and death, cut asunder this- bondage of Samgarq
by the strong sword of knowledge of, Self.
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8. Those are lucky men indeed who by
their peaceful mind determine the one Reality,
giving up all attachments, knowing the abso-
lute Reality, wander with good souled Mahat-
mas drinking the nectar of knowledge of Self
through the discourses on sacred scriptures.

Tl [ TG geaar Hﬁﬁ?:—
FOAFT A FFHAT & |
Faffa fawaear gegaEar gag—
sl aIAeEET gk wa gafa usll

9. He who renounces the company of
worldly-minded persons as if a dwelling place
of serpents, deserts the company of even the

most beautiful Jady as if she were a corpsc,
leaves off the enjoyment of the sense objects
as if poison—such a Paramahamsa attans

liberation. Glory to Him ! Victory unto Him!

LW S3F AFFAAA
F@Hsy FEIZAL: |
awt aift gaEaani @agr
qug: grear B
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ara: wiFaETgan Af
arqaET Jlawi—

Fataaiqen agg Gaar o=
qEERNW ol

10. The whole world 1s Nandanavana,
all trees are Kalpaka (wish yielding) trees,
all waters the waters of the sacred Ganges,
all actions pure, words vulgar or wise the
highest truth (the head of Sruti). This is the

realisation of one who has realised the Brahmic
splendour.



DAKSHINAMOORTY STOTRAM

fed gia weaAm At g Frstraste—
waAE A afEes anfir
q: FRIEEANANT G0 EARTTATZd~
aeq o qegad 79 39 gy 19

L. Who, on account of the delusion existing
1n the self, sees, as if in a dream, the universe as
existing outside himself although it really
exists within himself like the reflection of
a city in a mirror, but who, at the time of the
enlightenment, sees nothing but his own non-
dual self—to that Teacher incarnate Lord
Dakshinamoorty, be this bow.

fiserrafiargdl snigg

M AfEed g |
HAT FHeqq 3T @ FAA

afasa fasfigaq |
HATEE ﬁqmvﬁqﬁ HqEl—

Aty Eegdr-
qey 3 JEHAd I 48

#fr gfRrarad 1R

9.Who, like a juggler or like a ma

ogi, creates by his own will, this unh

z;hgich at the beginning was unmanifested
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the sprout hidden in the seed but which subse-
quently became differentiated under the various
conditions of space and time caused by the

power of Maya, to that Teacher meamate
facing the south, be this bow.

AT THEWQ TIHTHAETNAER WIS |
HIRINEHE T AALAT AT AFA A, |
FATATCECIEAA TATTTAFAT (97 |
aey *hgegad awse Hgfuagay uz

3. Whose light alone which 1s real, illumines
things of this universe which are but mental
creations ; who directly instructs His refugees
by the great Vedic sentence ““That thou art’’;
realising which alone there is no more coming
back to this ocean of Samsara—to that Teacher

incarnate, the Lord Dakshinamoorty, be this
bow.

AMRYEIAEURIT AETGTTRIRIEER
ST qEX g AgUESET@EIU ard ey |
ST aREFaAGTI AT HES ST~
qEY »ff qeHAd THEE WGWHEd Bl

4. Whose light of knowledge flows out
through the eye and other senses Tike the light
of a 1amp placed inside a pot having many
holes, and by that consciousness of ‘I know’
this whole universe appears to shine—to that
Teacher incarnate facing the South, be this bow.
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7. Who reveals to his devotees, by means
f the blessed symbol, His own Self, which for
sver, shines within as the ‘I’ unchanging
through all the changing states of childhood,
youth and old age, waking, dream and sleep
ete.,—to that Teacher incarnate, Lord Dakshi-
namoorty, be this bow.

Pt qeafy saaaaTr @enty ga-aa:
frsqrargaar ada Megstaraar 37a: |

@ Sl ar g ug geu wranfenfaa -
aey =it TeRad 79 3¢ HaREds i

3. Who is the Supreme Self that dreaming
or waking, under the sway of illusion, sees the
Universe under various distinctions like that
of cause and effect, owner and owned, disciple
and preceptor, father and son etc—to that

Teacher incarnate facing the South, be this
bow.

O aastiE farAgata

fEATG G |
FeAIla ANFNHE A

ALAT FATFH |
Ay firae G Gmaat

JEATIREH g AT—
ATy =1 EYAH 99 I

=it gfragad nen



176 STOTRA RATNAMALA

9. Whose eight-fold form alone, earth,
water, fire, air, ether, sun, moon and soul
manifest itself as this moving and unmoving
universe ; than whom, supreme and infinite,
nothing else is perceived by the seekers of
Truth—to that Teacher incarnate, Lord Dak-
shinamoorty, be this bow.

FarAAtafy gt Fafag
ATAGYATT—

ARTET HAUIAATATFAE AT
AEFIA |

gatHEARIR T afgd

TETI & €aq:
Rreaegageen gitad
FarAweArEa® 9ol

10. Since, in these verses, the identity of
the Self with the universe has been made
clear, one will attain Supreme realisation -of
identity with the Universe, together with i.’h?
Lovrdship of nature and the eightfold qu;u
power by listening to it, by undersmndln%} :
meaning, by meditating on it, and by teacllliz

it to others.



HASTAMALAKA STOTRAM

Hastamalaka was born as the son of g
Brahmin Prabhakar by name in the village
called Sreebali in South India. He was very
indifferent to all worldly affairs from his very
boyhood. He behaved like one who was
dumb and deaf. Once when Sri Sankars-
charya visited this place with his followers.
Prabhakar took his son Hastamalaka to him
and fell at his feet. Sri Sankara lifted both the
son and Prabhakar from his feet and when
questioned the latter said as below :—

“O Venerable Sage! This son of mine is
mute and indifferent to all affairs from
his very boyhood. He is now 13 years
old. He understands none of our talks
nor he takes any interest in them.
He has not studied any scripture and
the Vedas fit to be studied by a Brah-
min. He knows not even the alphabets.
With great difficulty 1 performed his
thread ceremony. He never goes to
play with his playmates. Observing
his indifferent nature his friends some-
times beat him but he never becomes
angry. He sometimes takes food, at
other times he does not. But he is
happy and cheerful always. What is

his dull state of mind due to? Pray
save my child !”
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In reply Sri Sankara put the tollowing
questions to the boy. The reply given
by the learned boy is incorporated in
the Stotra named after the boy “Hasta-
malaka Stotra”. He was neither mute
nor dumb; he was a fully illumined
Gyani and a Jivanmukta.

Feed (4007 | 7y arsfy aar-
i AHAE Fq AETAISHY |
TqeAITRG 9g uF | W
FediaR ifa fafedgarsta w gl

1. O Beloved child ! Who art thou ? Whose
son art thou? Where do thou goest ? What 1s
thy name? Wherefrom do thou comest?

For my sake please give me reply to my
queries. Thou art very dear unto me.

A1 AT 7 F FIAT~
A AT IEIATIGRT: |

7 TG 7 g auedi—
fag & =g AeErasy: iRl

9. T am neither 2 man nor a Deva, nor a

syperhuman being) ; nor a Brahmm,
’aﬂfalléss%zti‘iyg, a Vaishya nor a Sudra. I I] Iu}x;z
ther Brahmachari (celibate), a houscho ((,t ,
H% naprasthi (one leading a forest life prior (o
. incifa),tion) nor a Vikshu (mendicant), I am
Ir.ggself the Iternal Self-knowledge.
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ffRs avaguly wg-
FrEmfadafaasmassg: |

Uadts aefafasd gar 7:-
AR IR EIISTHTEAT N3 1}

3. I am Atman, the embodiment of Eternal
Self-knowledge, free from the limiting adjuncts
of ether etc., who induces the mind and senses
to function just as the sun induces people to
do their various duties.

TGS AT ~qrETed~
AAAGU A EA |
Taaed onfaer R aas-
d i@ Ry qISTATAr 12

4. I am Atman, the embodiment of Eternal
Self-knowledge, the changeless, whose nature is
pure consciousness just as the nature of fire
1S heat, depending on which the gross mind
ib_nd the senses perform their respective func-
10n8,

HEARTEHRT 9T TXFATAT—
JEATTAGAA qAeg G |
fagravaa g st aga-
& Agiqafea awdisTHEAT Nl

9. I am Atman, the embodiment of Eternal
Self-knowledge. Just as the reflection of the
face in the mirror is no other than the face
itself, even so the Jiva is no other than Atman

revected on the Buddhi or intellect.
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qar SifgaT SarEsr o
SIESIERIEE iR oo Y

6. 1 am Atman, the embodiment of
Eternal Self-knowledge, who exists even when

the Buddhi or intellect does not exist just as

the face exists in the absence of the mirror
and the reflection seen in it.

{AFGUSEgFD: @ 9,

AAAYIE AAAFU(S: |
RAATUIWE TS,

a TR EaISTATAT 1ol

7. Iam Atman, the embodiment of Kternal
Self-knowledge, who is beyond the mind and
-the senses, who is the mind of the mind, eyc
of the eye, etc., who is not approachable by

any of these.
7 TR @G a8 gEadr,
s EaEdrsfq Mad |€ig |
TATTHEAT AAT AT ~ |
a e asa qISgATA?T sl

- ;
8 T am Atman, the ex_nbodungnb 0
Eternal Self-knowledge, who is ONL and

shines by His own light; the one who illu-
mines the various intellects just as the one sun s

variously reflected in different pots of water.
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TATSHHTY HEHL -

SRR AT FU(T THRIH, |
ST RO aTadE: wEn,

g Feiqafeaersdiszamat

9. I am Atman, the embodiment of Eternal
Self-knowledge, who illumines all the intellects
at one and the same time like the sun which

gives light to all eyes at a time and not one
by one.

fAaTaTTd TATETAT—
oGt AT WIqAS (aEeany |
AETITE FTATHTATHE:
& (AeA IS TAEASTATHT 1ol

10. I am Atman, the embodiment of
Eternal Self-knowledge, depending on whose
licht the eyes get the power of seeing other
objects just as at the rising of the sun we
perceive outside objects and not otherwise.

AT GA UHISTAAFAATG—
RauEE~g 9= g (=T e |
FATY T GaSHTa—~
& (MA@ lcaea T qSTATAT 09 91

11. I am Atman, the embodiment of
Eternal Self-knowledge, the one without g
second, who illumines the intellects both
steady and unsteady, just as the one sun is
seen reflected differently in both steady and
unsteady waters.
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12, T am Atman, the embodiment of Hter-
nal Self-knowledge, who appears to be bound
to one of dull intellect just as the sun which
18 covered by the clouds is understood o be
without brightness and lustre by the foolish.

GHEY AGAFE T

AL AT« T 7 egqleq |
(GOgedeT GEASIEaET:—

g FaafEeaadisTqEar i3

13. I am Atman, the embodiment of
Eternal Self-knowledge, who is ever pure and
untainted like the Akasa (ether), the one Self
who permeates all objects whom the objects
cannot touch or taint by their contact.

IqCAT AT AEAT qERWIAI—
gar Agar gig 73T asfq |
qar AffEHEU 9w 9FqE,
eIt Agaed qaqig fAwar 1q 2

14. Just as the difterence between the
various gems (precious stones) arises duc t_”
their peculiarities (in colour and sha}l_m?,} 50
.1so the Atma is seen separate by the d;f}?z‘utl[u‘,
of the Upadhi (Limiting adjunct). Just as the
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moon 18 seen to be many and changing in the
waters in the same way, O Vlshnu thou
appearest different (in different Upadhls)

(In reality thou art one, ever pure and
changeless.)
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3. I am that Supreme, Liternal Turiva
Brahman who is comprehensible to Aham
Brahma Vritti (the Vritti caused by devotional,
long and uninterrupted musing over the
meaning of the Mahavakya Adhlam Brahma
Asmz), who is devoid of the three Parichedas
(time-limit, space-limit and Vastu-limit) who
1s bereft of Samsara and who 1s Chidananda.

FEIIAAr Wifd [@" R

fqqae Ig=l ATRATA |
qataETdtg (age fgs-

q¥ =it (e azangwEa 2

4. T am that supreme Brahman, the Eterna]
Tattwa, which is Vishuddha (pure), which ig

Vimukta ( liberated ), which is unintelligible
to mind as well as speech. 1t is on the dawn

of His Swaroopa Gyana this entire universe
ceases to exist.

~ ™, AT - S R ST WU d =
A" wd Alq Sdita SEA: —
~ » <
FATRAFEAT AT AN TOH |
FARAHATAARS TOT—
q¢ e (deT qeaEa®a e

5. I am that Turiya, the Supreme and
Eternal Brahman who shines in full form to

one who is in Samadhi, on eliminating this
visible universe (consisting of body, senses,
Pranas mind etc.) by Neti Neti Vakyas (not
this, not this) and who is beyond the three
states (waking, dream and sleep).
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AZqFTRD: THACY Fsi—
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6. 1 am that Supreme, Eternal Brahman
y an 1ota of whose Ananda the entire universe
1joys Ananda ; that on the Existence of
hich everything else exists, that through the
1sion of which everything else is pereeivzd.

TAd (@Y |41 fAdg— -
fqg Qg AEHEEAH_ |
(AuaagsTa Tgeia-
97 Fa (T q2aEaiy el

7. I am that Supreme Brahman, Eternal,
who is endless, who is All-Pervading, who 1s

the seed of all beings, who 1s desireless or
effortless, who is auspiciousness (Siva), who Is
without any contact, who is attainable by OM,
who is formleis, who is effulgent and who 13

deathless.
qzIaAeg faer e gareer--
zfenEad: gaEq 2ud: |

a5 ¥ WRAgd Afaf-
g% #gr e agargaiEd ual

g T am that Supreme Iiternal Brahman;
1 am that wonderiul Being ; In whose bliss
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a man who is immersed loses all cognition of

the manifold objects of this universe caused
by Awvidya.

FEMAGIATIT Tgid—
T2 GIFEU, WIHWEAT AT |
sparg a feeggea -
TREeaEd 97 g Ul

9. A man who recites, with great reverance
and devotion, this song of praise characterised
by the scrutiny of Swaroopa or hears always
with rapt attention, doubtless becomes Vishnu

in this very birth. This is vouchsaied by the
Vedas.

P W afige s h—
g AT warSag

FrertEar I {8 fafcgw ssui-
fasar: 92 aifa @ w99 1901l

10. Keepmng hold of the boat of Vignana,
having cut asunder the bond of degires by the
sword of knowledge, he who crosses the ocean

of Samsara and reaches the abode of Vishnu
he alone is fit to be adored. ’




PARA PUJA

AGER gz
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1. How can worship be done of that
Being who is without parts, who is Existence,
Consciousness and Bliss Absolute, without
changes (Vikalpa) and without duality ?

UEATAET T
{
FATIIET YA |

TEFFET AANT T
T FT: U

2. Where can one invite Him who is All
full (Avahan)? Which seat is to be offered to
Him who is the seat and support of all ? How
is it possible to offer Arghya, Padya, Achamana
(purificatory Kriyas of worship performed with
water) to one who 1s ever pure ?

Grdaer T &d-
a5 (a3 ER 9 |
Wﬁﬁw Eam:
FaraediqaiaFa, 131
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3. Bath 1s needless for one who is all
purity itself ; of what use is clothing for him
in whom the world itself exists ? of one who
18 devoid of creed and clan where is the necessity
tor the sacred thread (Upavitam).

fMeae Tal TR
qug (MatEaeT = |
e

fAfEgae =T JAr-
HISHHIU ﬁm@: e

4. Of what use are incense and flowers
who is ever pleased and without desires of
enjoyment? How can one dress Him who is
without attributes ? Of what avail are decora-
tions to one who is formless ?

fRsmer % 9m

STqar GEEIE: |
MaTFa® Juea—

aae & watse

L

5. What purpose would Dhupa (sweet
smelling incense) serve to one who is spotless
and with what one should offer lights who is
himself the Light of lights? What Naivedya
(sacred rice offerings) can be offered unto Him

who is ever Self-contented and immersed in his
own Bliss.

=gl geasa—
fF algd JHewa |
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=T UH AT~
ATSATEFIE WIEF: &)

0. How can one offer Tambula (betels)
unto Him who imparts bliss to all beings, who
15 consciousness and self-luminous, who imparts
light to sun and other objects.

R e

g §€T afa: |
43 AT~

F: TS AR Lol

7. How can one go round Him who is
endless, and how to prostrate unto Him who is
One and devoid of duality ? Of Him no praises
are possible whom the four Vedas -themselves
fail to amply describe.

AT TRTHTAT —
FQAT AQHA & |
ArqalEs TUET-
FAYFEA Wad Ul

8. How can Neerajan (waving of camphor
etc.) be done unto Him who is Self-luminous,
and how can one replace (Udwahan] Him to
His original seat who 1s All-full and All-per-

vading ?

aaa I G Faiaediy a1 |
aEgEdl § 3a0-FAaar safaT: na
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9. This Para Puja should be done by all

seekers of Brahman always and at all times_
with a devoted and one-pointed mind.

(Note :— Avahan Asan, Padya, Arghya, Achaman, Snan
Vastram, Upavita, Gandha, Pushpa, Alankaram, Dhoopa, Deepa,
Aradhan, Naivedya, Tambulam, Pradakshina, Stotra, Nirajana,
Udvahana are the various acts of worship to personal Gods., The
purport of the above Stotra is that these are not possible to the

one non-dual Brahman. The Supreme Self should be understood in
the light of the above by all seekers of Brahman).



AKHANDA BRAHMA STOTRAM
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1. Be this bow to that Niranjana Brahman
who has neither any abode to live in nor vehicle
to ride on, who is neither the sound nor the
centre, neither form nor any line of demarcation,
neither the vitality nor the colour, neither the
sight nor the object to be seen, neither
hearing nor the object to be heard.

I T g A I 9y 9gF-
OS] | O A G F I |
€7 9 @1 7 403 'a
qE AT Ja FEaaE Uk

9. Be this bow to that Niranjana Brahman
who is neither the tree nor the root, ncither the
foliage nor the leaves, neither the flower nor
the scent (thereof), neither the fruit nor the
shade, neither the form nor the demarking line,

neither Rasa nor the form.

e @ 38,4 T Tt
ged | @ 9 9 g gy |
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3. Prostrations to that Niranjana Bral,.
man, who is neither the holy script nor the
Vedas, neither purity nor _ the Sandhva,.
Neither Mantras (the chanting hymns) pop
Japa, neither meditation nor the object of
meditation, neither offering nor the sacrifice
neither gods nor the worship. ’

IS | S | e o ol

q gAT 9 M A w1 g
gz« (3 9 3 29T
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4. Be this bow to that Niranjana Brahman
who 1s neither below (downwards) nor above
(upwards), neither sell nor energy, neithep
man nor woman without any symbol, whatever
neither Brahma nor Vishnu, and neither Rudre;,
nor Gods.

3

TS 7 GIE 4 A T*IITES

FIAT « Stal o qREST: |
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5. Be this bow to that Niranjana Brah.
man, who is neither the whole nor the part,
who is not even the sceptre of Indra, neither
time (Kala) nor Jiva, neither Guru nor g
13
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disciple, neither vl
’ pianets nor th
waves of the clouds. © stars nor the

A q id 7 9 g
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6. De this bow to that Nianjana Brah-
man who 18 neither white nor yellow ; neither
black nor red, neither gold nor silver, nor of the
golden colour, neither the rising nor the setting
of the moon or the sun or the fire.

T q IS MR A S

Fifqddid T FEHTA |
ME q A T 949% gAHS

TEN AT A CREE Hol

7. Be this bow to that Niranjana Brah-
man who is meither in heaven nor in hell,
neither in cities nor in fields, neither within
the caste nor outside the caste, neif.;her f»zu:
difference nor anything different, neither ‘I
nor you, andneither separated nor separateness.

e LR CEL R

Qi @i 9 9 qF 3
el weaTa W A 97 (U3

qei A am s s
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8. Be this bow to that Niranjana Brah-
man, who 1s ever serene, firm, liberated and
void, who is but the Essence of the Universe,

free from sins and virtues and who is neither
manifested nor unmanitested.

FaT A AlH0 T GU 9 I

FWIAAT 99 FA T AU |
A gEAET 9 g w

TaF T TCHE AT NE

G. Be this bow to that Lord, the Brah-
man, who is neither the Veda nor the Loka,
neither Gods nor sacrifices ; neither the path
of smoke nor the path of light. He is but one

Brahman, the Supreme, the divine Truth of
Reality.

Featsfy g ¥ = qiuesdrsay,
qr T aral € 96 FIAST |
s o « F9 agfH-
FEAEa Al FA1S3] 9ol

10. (Likewise) I am neither fool nor am
I a Pundit, for I never have silence nor any
discourses ; how am I to reason or to dispute?
T am ever free from all diseases (hale and
hearty), and absolutely free in my

own
Swaroopa.

T3 = grar | {qar | a=g:
9 q 9 Tt 9 9 wiEm |
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11. (So also), Thou hast neither the
mother, the father nor the brother, nor hast
thou the wife, the enemy nor the friend, thou
hast neither partiality nor impartiality ; then
how can thou either be satisfied or be full of

desires-?

fefrgaisg eafaaiezar ar

T /AAT F [Faa0 7 sua: |
sawEr a5 gy
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12. 1 am neither the master of the sen:es
nor the slave of the senses there are no rules
that bind me: I have not to observe the res-
trictions for Samyama (Control); how can
there be victory or defeat in me, dear friend,
I am the diseaseless Immortal Swaroopa or the

Self.
faa @ sy F9 907
ag [EdaumdaaTg
QAT TWATGHISE ~
| Arad GEAdiEAISEH 113

13. I do not know what is auspiciousness ;
how can I describe it when I am myself auspi-

ciousness (Siva). My nature is Truth, 1 am
like the pure Akasa (ether), 1 am Knowledge,
ever Pure and beyond the scenses

Immortality,
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14. None of these endless objects exist
in reality, the supreme reality is no particular
object, Atmaswaroopa (the Supreme Brahman)
alone is the Truth ; there is neither wickedness
nor non-injuring (from the absolute point of
view). |

qSTANTEA g A9 TE

gafaarma g 99 gEa |
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15. It (the Atman)is not purified by the
Shad Kriyas of Yoga, it 1s not purified by the
destruction of the mind, 1t is not purified by
the advice of the Preceptor, the Supreme
Tattwa (reality) is pure by itself.



CHAPTER X

MANGALAM




MANGALA STOTRAM

T (Mg

gaifa gagFalEag |
TIAATEW JGH{—

ZIgl eI f%g: 1191l

1. That Brahman, who by the very thought
of Him destroys all inauspiciousness and mise-
ries and bestows a continuous stream of joy
and happiness in men, is itself Supreme Aus-

plciousness.
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ECaeiturse oIl

THOWL ATTATT—
A% A (Fg: IR

2. The Lknowers of Brahman regard

Brahman as All-auspiciousness because 1t 1is
of the form of auspiciousness and is always

connected with auspiciousness, and also be-
cause it gratifies the desires of those who think

of it.
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3. I remember the holv devotees lik
Pra,hlagla, Narada, Parasara, P?mdarﬂ;a, %yalsai
Ambarisha, Suka, Saunaka, Bhishma, Dalbya,

- Rugmangada, Arjuna, Vasishtha, Bali, Vibhi-
shana and others. (May they inspire me.)
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4. May the kings rule the earth justly and
protect the people giving them justice ! May
good befall cows and Brahmins ! May the people
of the whole world be happy!
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5. May rains fall at the propef time!
May the earth become the most fertile onc !

May the country be free from famine! May
the Brahmins become fearless and rest peacc-

fully L.
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6. M:—zyyg all become happy! May all be

healthy and free from diseases ! May all see good
only ! Let no one undergo any sutfering !

Hari Om Tat Sat !
Om Santi! Santi ! Santi !



ARy ol

MRER At i beAtod
5

= |
b

$e '
;‘?'. H fﬁﬂm m K-

gdeq— g7 fraiy;  gfasr; g=8r; F@=Q &
15 Hfeai § 9 ¢F | |

TFeqIIH—-faqrq=; Faa fas § 1

dreqifga—fawrfen;

dxeq-fazeq  fagx ol ®@g; faarr oA
aigv fag1< ]

Aweqia  frawe; ghsaifEa

geta  faped oy Brar ar wig; fg9s; |sar |

g -gafe; @g; faogt & sfg @@w q@Er
GIIET; JT; A9, QAT |

QAT Q19 T TIgaT FILAT |

qAUg AT FAT; T AAT; waq; warghi

Augaly @97 a1 agar aret gfg )

qAGIO  AHT, 491 Jfa

gigasa Y &9 zvq ot " 57 97 § ik
Al §F I WM AN F G TG A L,
(T4 AETI &7 F TAl9g § § |

qA1T— a7, afg; wmar; gy & oiw wwdi

Az M T & §ar & fawE-marg @
A1 § !



Aty (1) wfa
wAG—ala; @x; gagar; @t g3 B vl
frg gaear § xgar 21 gud waw A" a9y
TEAT FIT {E FIT 1 qoqT &7 Y {97 )
qenrgaR— faot &t on ufyg grgar o gi;,
K198¢ MIT Fq7 A7 P £
q: 1 - wgw afes @8 sk whed
a=gr & g gar;  fafza wel w1 fafeqds
oy ; fzeat & Wi graal # & Ak
qeara—aeqa weaw § @y qrer; qqaia)
qqg-~—quiar; wa; F97; qU
gafa—ae) gaq |
gasia garfa—an a1 &1 sfyz garfgl # &
wF fowd eqrar, o5g AT eqr 3 g3 a4l
war k; fedt ey v grEET A FTOW
AR FrAT FAN |
gazrg -5iF fadg wifew va;  ofgrd); Of;
TELTIAA ITRT |
auai- -va; sfzal w1 fagaq) & g9%; q% |
agaiE-- @iq;  ade; Fragar;  fAaaarn
THEATT; 17 |
gay --FuF ;- qurg;  aar; ke W3a
AJeEq F CF AT |
gyfa—-wafa; agdl; S5



qaq (R¢¢) GHITIT

T i T et O s o S St

T o e v e e ot o i, e g NP

97 QT §9 9T sfza7 &1 g ¥ w@Ar; w9
% Tigfaa g\ &1 gqr; ghT § @I, 419
497 g9 FT TFFT qIIT |

quId 31, uT # A§rgar; =7, q19 |

JMA-T — 7T, “410 &F [IAIL (@IS ; &
FEAT & fAsT g JIAT Egy; AN TEy |

9% a@igi #1 ¢ 7q; fagg

afag  Jaar; wmafe; @, 9@, @ ) ag
A S arilts g & a@y §; 2l
sifea

aata  aitfas aa; a&r gar; wsgiky |

dng—-rizg; @ar; Afawarns gw; FiRggw
A & g 319, oF Y g6l § wrgand
qieqR fqqdy qAr sife §17;  fUm ® QiEg
gz ¥ 9 oF; T ¥ 59 & «rfa, =gm
sifg AY faegay & @ g |

anawmigar  gfgw faae, ghfaa G

qsaq  Hear; wifaw; ¥ ofewa

IR S, AETIARA;  qI9%;  AddlT
qiarxa g, faeg gfegaqane g qfuge-
I CWTIETET |

qaIIFEF  TIR-TR T79 JY 3 99937 |



gar (R1R) ey

o e e me e
- a TR R e e S e

AATY  FI-G13 G0 TgW FF aqrar; §ac &
ETST H BHT ZAT;, HER T, TRIT-GI
AiET |

qgla - waq%; AEAURA; GER; 9407

HERTT ~ FHIIGAT;, T 9T YA qrar S0,
¢ WL FAT T3 & 90 fagy aifug Feg
FeAST & gdifvs & e gt § 4
T |

GERIT-THY —TERX TYZ 5 GZT F TiF ]
¥y uE ST, 9, HE, HIT mfE S ang §

AgIT - AT 6T |

afgar - 4z ; 337 & 1 wemt § § ag fag# wa
qrfz &, 2830 T FTEA FFAWAT E |

7 g (4¥7) |

IHe - waea ; foim ag war gqm gslq
AT 5 I |

rHTIfEa - B F) TIR0 T FI FGE qIFAT T
1 STr ATAT i |

IRISNIE —F1H ugar = 7 glkg |
s1aar @fzq 91F |

16 -~ fradr; FEE; 397 widw F1 O 9F61;
wfm § gz WA gy ww ATq P
g7 GET T T SAR! SYIFAT FIAM § |




AAIFIHT (29Y) SEEIbE

ke Ny e e B B o My Tt b e s o
i

W-— .

ATATRIG —UTF 891 F NaT UF qIorT zoq
w1 gfeca; 939 g 937 !
I —qF; 480, AqIT; FILT |
QeAHTR —Gq F7 T4 |
ST —|AAT; FIATE; A |
qeqgHcd —a=ar g yasr fy=re )
QYT - 7, 9@, JYFAT; [AH,; TFHGF
T Ot H 8 TF
weaqor - yFia & dt gt § & 73 91 5669 1
SIE CA G
geai SuF—faasr ggfa ¥ ogeaqm T
STHIFAT 21 )
aeaqsilg —gzaglz;, wagls; wwrw Ak
sTgdl &1 2fF |
aegafy T19 & 934 yfasr 5oy a7 gafy
SHTR AT SJGAr &7 wrlerag giar §;  q@iag
F] TFEAT |
AedHoT - IUT FHY |
Qe N—arasl saar geqAl a1 @afa; qay qia
HCATHIFT-—aTqTT Ffyesra a1 ATy, suiaq
o0, UF QHIT H1 gar; gar; 1@ !
IIHT — FA=FN ATI; A AA !
AZ(TIAT — ga=T 51 §RT |




ggmafzoms (3y) agifes

— - N

gemafzoR  m=v afoms;  75g F1 340 A7
4 a7 12 &1 afemm gzagfoom g S35y
£7 g7 ; ArFg afvmg |
qE®YE =31 mx @l w@d oArer;  fae
mafragasirer |
AU WS P, FEE A
RIAMGOT  TIAR F97 |
amafaa @ gie; acer 2er; 37 @iEd 4l
qrer 219 1 gien; wA g 1 327
gfgart  saq {307, 3w 1 90T |
qAatas {qer; araA; "qAitT; garg QrRaE e,
T34 181 T AT A0 ZAT
gAgAaud "galzseda wd; giswa ¥
ECEU
QAT AT, $3F A=A )
qaist Ay maas awifas gomg gafy
il f7ow gepr & o 37 778 &
aar  afrz; wfnfa; g
QAAT  FAAM ZA o0 WA, ACHAT; qAHA WA
1 4415 gaar |
QRET ge74r; awar; gnely; frigefza
xRales AT 0% a1 ZAAr gt gRNAT; gAAT
nar g s xman 5 Sty 7 Taar



AU GG — [0 7T 79907;  F1q AT F137 7
& v wBd; sEaT ¥ osam wea
BT AT |
GHATITAT—FIFAT FT 91T |
HATALY 937 UF G FAT @A 57 WG |
QUIIT-—aqy; Wz, ¥ a9z frg dd9 @)
NIAA] & qry AT F1, UV & 7 U W
aqar it & gy aqfe 1 glar & qdfus
TG R H T UF |
HAFITRTIOT - FUTIIT FIAT }
qafce — ox w1y ar ww1e ¥ foqd g 97 aFw
Iqg; G0 ©Y; qEEd; =ufg §1 gL |
qarT - famfa; Fustw,; Fggm; 938 §¥
FIAT;  GIIF;  &q9;  qang;  #qF&
fegdear: fag 1 osgar;, fage &
T |
garftr—avr 51 9w wa; @i fadg frak
ST, a1 Wi syq ar fxgd gl @,
Fqer 37 5T & T FT Z1 AT AT |
QAT - JUas; ged; @qwey g argAi aa
UF ST AT FT qATGT & | FGF 90T A g
auiifamweg  asfysoefas;  oad @ RS
AEAAT; UF &l AEgeT ar A A,




afag (27) qAHEAT
- gTeareAs A1 Weal &1 aF HA
Zfaq 21 7 3q% gurarfaET gdy gidl 8
wA4T 2 553 AT ATIAI ST FTAT W (A
ARt 2T FT OG0T FIE T faw Avar
31 IAAIVEART HIHR (T2 F AT FT
TIRIET) AT JAFET HINAFAR T
(ATFTET)  gAATET FIFT ZA F W
AarAfRTy 3999 Zgr g | 9Ad 39
37107 FT 97 3

qfng 73wz 7 FT AT aFI; W F1 awE;
T |

quzedard a3 fagE (5 aragranesr & fqo
FH, 3ITEAT WIT T ANl 7 guesq
TIITE F

qroiEgnld oG qig TaAr,  gwefy; gl
AR, J419 4T QW S, 157 %
ratfive qra FT gy Hqw

aqgwataar  adfam; Tediva: g et
Fea. wanA urtz JbFa e

A WA, AN, T |

RIFRAT  TITA F AT, 737 )

FIB[FATI - T9T AT 07, JIq197 |



TSRS (R38) afgare

L o e m m g, e, TR, M

OIFEAITAT T A ¥ FF FY JrAT ATATE
gigweqefga w7 7R T §F § GF
FaFElY - ga=et ; qIEeIT; A9 O LAY 4T !
agtzmiafagza—awies, aifes M7 ardfe
A1 wRrT Fr fegrt & WET |
gatmraa  zeAnT &7 OF 9MHE wET |
gataaldl g & g9 &1 T FEY 967 ) 9T
A& ¥ feqd g1 YW &9 JI97
aatdiaa  gaifaady fgig = w&e qrar;
7z fagia waw arar 5 a9 gatfaag ¢
qafeadcd  qqq fqof FY ARAT A FT W7 3
g+ TITEgE Tiged |
AFSAICT " AT wFTAY AN FT owig ; (qfEe
79 |
gastta  # g7 335 §; sufals ;@)
FafquEERa @9 1 IUIT FRW Ay 9
STEEAT |
qlameq  w2ggew | afzww | A3y
atgmeq-gaily gz qwifr fGad F|n s
soTeq fRGEY S Wi TEAT §
wlaai  ag amfy oY a7 e faug 5 o
I AT AT A § #wR e oA, s it
A F aFeTt ¥ faar gmr s gar 3




e (2Re) qEwIa

T o g T e T o owe  waE am

T e N e

ATAT GAI 1 0F ¥ 2w, w19 A% oA
F 1T & gfza |
afgas  faqo adardt; fadg mewm faan
ATAL, @53, 99 FT AT FY qrgar afzq |
afgas amify - w2, 74 o 317 % fawent &
(AT 25 qaifa; fom gwifr asr ® faaw
TFAT 5 A% APy S TS WIsFT T Gga
T 21y & auaTa gHTfy S s 9
afamy  fagmargs; frdaw & g6, fafag,
g, favarfa |
gfasiges - fadg 20 @1 wra ;. fadag @9 A
AT |
gfane 58 [FIqwgw wgg; aqQ 7@ |
agFifeara—¥aa  ggEs;  Faq qganil,;
FFT-TFAT F AT FEIT FY GEHICATT |
FEH——€F IS ; |9 I g arar; g
AGH FAF AIq FT TGS € ¥ A FAT |

agafafaweq qafe --Fadt wg & @miaF
frgfa | |

gesiAsar-- armreg AT annfay el A
raprfas afsazidzegsy ¥ fegfa |

qESAg AAERaAr #1 @l e

Hgmawr—-—ﬂmﬁr w7 sgpyfas W fATAT
AT |




HEHT (3R2) S

HERAIC-— g4I & JIHIT AN F N F 3
F%1 A vE f9H agHIe $9a 2 ;T A
ufeqey & 90 A0T | T AATZ L TEY 9v
T efadr afe fag § g 21 g |

agifeaqr——az 1 0% w9 E@ar 2l |

qaica~--nziy wfum o3 oF fey @orA, 99
AATT TF FAATE |

qr gz (&) |

TIFHC-—FT qT HIFIT AT, AFT AT
arei {atay; [~ s1 sa2r )

QAT TRT{——Tca4 AT, HIUGTPfa; I |

aifagaa——dees 7 ¥ @Y AT SHFRAT
gzeq; AAFUT 39z FAT; @ A
(At g3rq1A gor gfe wifs &1 garfas
HIAT & |

qifey-garg——==r arferdad |

griervia——azes wq & T@Y w1 9T qew |

QUEN——-RAA ATTT 5 ZYT ; AT EF TH1T FIF
1e7 5 fRfEw 790 2915 Feeg &7 A%
Y g a3y qzrg wrg ¥ Ygar
TRAT ¢

AreNZeT  FfeT9IT § 2aX reqr; q7eq aoiw |

afg—fawar wifz 71




igEaat (RR’)  smwreafa
ATEIAA—-TATAAT, W]EITT; TGN, THEAr
ATAF-—ATIFT T JIEAT, TR T qral
AW 5 a7 1 HAGHA A TLATF G |
AUA--TI99( ; I9HY 5 T¥I19 ; I ; F797°
4 qATT ALqT FT A1 |
ATIAFELT—~AAANT & IR gFIT & 19
(3917 )~~fq3#, durw, gegafq a
g3 |
AIIEY——ANA g5 [q4qr QW 29 F WA
QFIHAT |
ATFIIOI——FIHT7Y ; FEST ; AIGAY |
AT FIIOM—~FIAT FRA AT &q; AXA1T
© FITA ; IqIETE i FIQT A A 0F ;) 7
W ST FHAT FT FEqIEF & |
arg~~gifas s13 faga arer; a3 "ger;
qegrat 3 AST 5 THAAT |
Aifa--wrazafea ; oF IFR T garfa )
ARG~y ; wigely; faad w1 faaod
205 WA AR/ 1A q1Er |
QAR Qo7 -ag qq w1 fHa sk B gt il
¥ gAIT €T § 917 FIT |
amy fada —gs ¥, wfdfsga w6

TEEq; ¥ |



AIATATAEAT (2:3) e
qranqraear- feumiza 91,  #WA™ F,
T |
ardteq  fawear; ow as A g (aa9 a9
qqY JaTEq 3T F qHIT IZAT 2 |
gremaegy - ayfeq gagar; 3z uIeqr fwad
geg, I AR qg ¥ dal qu §0E% g,
Il ; HSUTHIATY | o
qgsg— fuwa; oF gwk A1 g fad . wm
W4¥ Iq1Eq &9 § fas #X oF g oS )
FIBLY -- FAIFEYA!;, TEAAT; & %1 3T 4w
forg¥ Wt A9 SqEGEd F €Y FT 1T
FE AT 3 |
Aritng - w3 i ¥ @4y @T ger; 899 I
¥ QA AT graiy |
QAT - ¢ &) 15 ¥ gak & qrg @y quay;
uF SH1T K gich faww g S & e
(7319 g7 § |
AEAT - wIYFT U HAT & 997 2497 |
qrienar - wferar afza; 9 qmfy fags 2 ¥
F1 I9TET G947 TEAT ¢ |
AIEgH T (o) BE awiwan, -
tag- agsr g ARIeAT;  fawT  oreqifins
AT QU R A & A am a P




g (33¥) gail

e T e e e e '-_"'\hr"l-\-“\‘_a-‘_-\._-hhﬁ‘_“-‘ —

T TR g1, P A NI EI
fafiaa 2y
fagia --wet wify arw-fasre w3 feax frar gar
Aa; warfad fawg; saraamer § qiag el
q 4 uF; graifg®ad gsgerg 99 |
fagiqaigaway - f& ww & fFufa od f

qaAT |
fazi@a  gs@im &1 oF qeT |

fafg - #1d g @ar; Ar-graa & aaifss o
qir &t gfgaifs agfafgar; faaareas g

qIT—TIII]; GIGIT; =97, AR, W
JIEq; 918, IEUE |

gHFI—qoq; |HH |

g@ FAT; SAFar; "I agAq A g9

¥T IAT |

g@ fqan - qa 1 faqre; fig fawe; gand
faar |

get --arfar; o gagdw &

JAAGT -~ qIAAT; FESIEIAT |

giTed — 9gd fgar gar; gez WH |

gefga — gaz are O

gfare - e faw; wser e

gaite- #<3 e &1, 0w qRY A a5
zawry %1, fada; fag




gaitg (r3Y) AT

gafea =ik fazr; mO AR, ww@; @ $
AT AR wEEQisl ¥ & q@F;  JEwT @
gk faa &1 os g9, g "aedr foaq
St wAl & I9XT EIFT ANEd FEHIT W
frgfa gru ame & oiosg @ fawifa sar 2
qdad & qrT 949 HT YT )

gurdar  gsane & HgER qA A qT ged
Arfeai § & 93 S GATAX wF T FAFW
nRES F I AFP LT TF gy g Wi foaq
2w Hefad afw sarfza gar § |

qeH qgd gier, ggd 1% ; 9gd 9asT Iqr

PGB B Eigl

gerast 0% q@ @Fw g, Fam g
glaga glfear; gegow afa i

QEHEQTA 97 o419 1 EH 919 FT Qraaq
Tq1 % fagr srar §

JEANA  aeArAr; 99T fAsr oiw@ 9 gar
vy, MYNET ATHIANE AT |

A @I, ga; 413 Wekl # mgr gur qF foad
9gd AR Yz W49 g1, Fg wikfas gz fouy
frey fagia o1 |fwra gfaqrm &

TAQIT 98 92 S AN FT I9[ 6K
TIEF Y 309€qT FWT §; fgvomned



e A
##MW e —

qREA—aaly @agdd w1 afwa
e e |
qAATSY — fawrar sy )
gltz—dare a1 gwf; dar; qaie
gfezgrq@—gddiafa & wqger s fad;
goq w19 & fqu geqF a1 5ad )
gitzgegar—aar 1 safa a1 amfes f;
HQIT §T IFAT4T |
gitajg—mfg =ar § sag J@ & N
¥ qeq 1 qurAqr gat §, gal # WY A
O g 7 A @l |
glezfeafasa (Wg17)—gom, oad ni faay;
fantw, g o« faanr;  gifais, feld
1T fa<hma o
var—qft=at; qar )
AISHRIAGT—IqY (T ) FHAT V|
eANA—F &1 fFFar; wady; €@aq |
EASIICAT—AT &1 w7 g7 {7597 Ha¥qr, €M
¥ OF FIYT ¢
eqfy —fwelt & gl @1 qg; SwAr; W
&g gufea; qUr & T KT FI7 |
ENOAST—FIRY (3) F Aged g 71 Wi~
yg HE4rg HT CF IA[L -




DICEY (RR9) T TATAT

TQIAL-—TFA; AH; (€T, STH FT IALT |

feqasg —fyaar faas gfg fazgr; fawsh
AT FATIAA T gl; queg dAdfasa
Aga; aala-aaaraAarlzEa |

frafg—szwa; wgar; fegg 17 &1 wE,;
gaegr; zar;  fg # fqgfa; =9 @1 efa
fga FT g warg § TGAT |

fea3aqr a7 waar 0T #¥ fAmqar; fAgaar

wWEglyg -#agfg |

EIT I —HE 4, Tg 46 |

TG UL -1 § 99T g 19T, 7
qgq Grar, qi=y Jar 9 G497 TUT AY;  ATHY
HIE; @EHIEF 3G |

TS qaify—uw gFR N a3 guify faed G
BT ATAT Al TEAT |

taafaen—wfas aam Y gawy wegifea
AT §

g -uw; ®Wg; fawAamge; s F 9w
TaON § ¥ OF

QT —-R fzaar; o9 F7 weHar; eI ;
7o i

WqETNG - - afg ar sa Y sfasgar ar sdifa

Qe ANEIT; JRIAIFEAT |



e ey -

A (22=) SE

i A T

i

€q31 — AT, @ w1 fawa; arg 0
PRI — g W ofey 6k & ©9
TR ¥ gAY F 79 9T AT 97 0 |

RARA— AT, A TN

TagT—arer; T=gr; v e § bgan
YAIE 92rq F1 Fifeq-Hraar |

TRIM—YIR-HR fgemr; w8Fam |

TH T %‘j W1 g% glr; faard s
QHIeE NFT gAr; fagrar; weafe aul
afafts wwafe awl & i 99 &
qeqIaT (7Cq e, WIEHARI]

qO—a1g; wfa; Fawr ofw § § o) faw
TAF WE:FW #1 [a9q; 9gvyg F) We
yfeal & § o |
rRTH—efy g9, ¥ gor wife o il R
faa g |
eqfg—era; af go fawa g 7y o
g7 w1 gfa; aqarer; gudfgar
e fa-3g—cafn B1 w1, e T |
TIMaRT—aIT TFT & VST & § uF; waqdr 7
wqqq ¥ N 99T oF 9agEr & 9qqql
Yz; £ sgfes W wagaTw 9T |
waeg—faaw; gw; 9fan; qIREalY; QIREAF |



ZEIPELRECIEIEENY EREd

S

srariaafaaag—a wm &1 fawg § 9@
faugs & faa %t gfg &1 T4 WAT @7
faugs Adt; fasidra s & fga e =
TaIgIEar |

rgaR—rarda; ot fedt & gfte 81

eIAACT —EqAAAT; EITHIAQT |

FAAAGAINIE —SAGATNT AT &1 ATF |

qa: fag —wadfag; #w @ w7

CAGT —NIAT g§ qT FIeq; FATATATT IH ST |

TEA[ —uF ;=T Aqar 79 fqgsr sswrww  foqd
5 gfa 3 @ug fsar sar §; fag w9

Q- {qAT; dig ® S @7 JhF; 9 gG€qre
¥ ¥ ux, SEARAT 99 &% ¥ 9T I
Sl & HqNadeg gentl ¥ fawal &
AIAT FLIT ¢ |

awasfeng - wmwEer § G ww §)

AT |

TACHRIQETEY -3 51 Hifqg & 9 F71 )

T - TR F TG

TICATITIY ~Tg°d &t qr; 9 «qgeqryy
iR d ol

TANHIT A A9 § OF & qFmawr @ swfaa g,
TANT; TIUANETA; TN |



| (330) TR

L e N W

e

M"\-rl'

T - 9glT; ORT; @R wE
SCRAT B YT 7 @ qreAr qw g fadg
tanfgalafssa—t = @ afew 3
gfafga g1 |
eggsaa:—aN w@d wwifaq & v,
FEAHEA; CGIIFEAT; 1 A9y dfa §
SZIqATT Y |
cqgATata g —eqdaFa 399 |
EAGWIF-—HTAT €937 G971 F1 A |
AN qW & W IOA gAC ;7@
YT | |
Y@, 98 g faud s=arg § 54
9 g &) GEIAar B HI9IAFAT 7 g |
TATHT—AT doqar; WeT §@ 4 fAgaar;
wieara F7T TF G |
EFTAIT—a1g fAgua; g ggar faad ae
2 7fa #r fadagw 7 fRaaa G smarg |
AT —aTg; fasweq; gSiegsy; @rfaF €9,
¥ &1 9qrfafga &1, glsagmg; @59
THATATTA—WTHT & TIET I qIAAN, TG,
R[S AT T FT A9 |
TAEEYIA—NIT W& T qT Fpa €7 F7 @M

AT |




raganfata (231) TAEATIEAN

S

N, g A P, e A

s Talassr--cretfegfa; wwaleala; arA-
gafeafla; geg &1 gga g, @mfeas g,
qATATY &Y HIN T9€9 ¥ feqq gAn

TIEq T8I0 —FelY aeg H1 TaET AHW IZ g N
TG FE] H W qF 98 a6 g IqHIT AT §
91T I AT 9319l ¥ §AF FQAT 8 ) ) /ey
qY G50 FT EIETYT GFI IF WIN q&7 §1
g7q 931g1 & Hr F3ar g

caeqfanifa—as ava ¥ gfadsqg damr ¥
R AF /T FT AR Y& 9q7 T
Ere:

TITY AN —HUT I[F II9 §T § G |

raegicala—fmay Y fafq: o9 fag )
Zhaat w1 FMO9 wrdt W geyfw 8 s
WX faar fodt Brar a1 woed & @gw ) v
quy a7 g, w@eelEafa gg gaegr § M7

7z ¥IF9 nalegla ¥ fra & 9 s waer
UIEqT T )

TAEGFAAMAIT —A99 IF9 €T Y GIgFT G
g 3 Igafe |

FATITIEYT—ITAT FY HIqT; €67 T
T SR 199 A1 T W gfadi @7 Ay
RIS g, 9T ¥ D o) s, gy,



ERCIED (33%) ST

Faime W S PR
e | e e W e e "

e T e ey e,

TIATEF, 93T AR @F QN AW A D %
qg TATYITEAT ¢ |
FINAVH —FIT & qra @151 § § a9z a9 aa
FI It AAC a6 §; 39S,
LR, €l |
eFifgqeatr —gsat & gewal R § ag O qanw
9%F T FIT g |
FqEGIg—gRAaT; weggq; @ &1 W
W< frawgds sreara; e afzg
rfg ¥ FT 99 |
tFrRNfa— gadt srr #1 AUATTE |
FAIZT—UF Te3 faas1 AT gad F3 q97 g
g; ggfagiy 97; Fug; 6T !
ez X g F yrfedt #§ ¥ oF i
YT A Y T AT HIIE |




3343
].:%
%
R SR

<08
JE]

-
;
;

gaHT --81sg #7 I NI 9ed4F WrE-warw b
A1 €T GIATT &7 ISTRW FET G &;
aIqIHT |

gaTtT WAy gft &1 93 SRW 9w SE
AFT FIT GAEHATT FT G HY FAT G FLA
% fae fggr 911 98 s97 ARET IR ¥
AT |

ZSUWT - B &7 OF 9F fogd adz #i 91Qw
w1 agr ¥ frgr sar §; 9g anr e 91Ed,
Iy, a9, g7 aqr Har s faee g
‘g g qrgr (fawar) v [gAISt  (ERT)
T QT |

AN — U 991 &9, q@agH; {ITH FT
9IA I TF IX §3T; WEEIR; HiRAT;
NG, WEITHR ¢

gie—fawy;  sNgew;  arEg; @ oAw

aTmEal & aTe} F1 g AT P

QU-—SERAT;  STEAdl; WEE; gar;  ga.

ST i F 9w ITd 1N 91T 99T |




garaq (33¥) g3l

T ey, N T T NN o N i, i,

gET—I3u1T %71 uF gy a7 |

I —AMETT & gga wfqar & g Q¥ w
SEH FIF AT F AT F R T &)
g9 & (qalT a9rT; @ |

greq—gdr; fesaly; wans; g @ifgad
AT J O |
fgar—3grf agarar; war; Fy 37 919, 91
fgaardl—gag & 9w ag 7§t g saw
fazr-wra & fqarg #<ar-g
fgoand —uar; ag safyda sz foad aqm
agr gaeg gy # wafa g€ &; g
TIATLT ; FraFgey; gary gew adabAamny;
gafg gfg; foy; 99q § ATUET; A
Tnq qfyq J77 gea; Ay qew gaATan
qrar Iafgd a4 |

gIq—few; FAM; T, qA7; Fz; qAK
T |

g3q-FAT—gIT 7 [eqa a1, oI, 3qfagal
FT (SUFATH |

ZIANLT—F A Sl TF |

gaadia—gea N wis waiy wlwn, #1741
g ; wierar s faqaredfa )



zzadifa (R3%) w

g™ et

rraaifg—aifr &1 0F 9FK fagd &8, A
7957 39 F EIV gad, AT A A 1 L&
fRaT STAT § |

P—FRT; T&; WAAA; FAE T AIAT F
sfasr oifg 19 VST H 9 UF )

RTIAT—aF § A1 ITEW IJFT IV IARY

% 99 51 {HT ITHI ®T § FIET § TAT
799 TFNGY & ¢ TG FT So0@ HIAT |

A —faear 3g; waq ¥ @@ dg; e
FX Wt fFA g & fAag s A=
A T2 9L FEIT § S1F T 37 |

glar —aa ¥ mnghy 3 www R w1 R
TIAT AT |

o —JITr; 9199 ; T )
B - 9T qRE, [

- QUTSY i—



